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so ga vendar pričakovali v Šibeniku. 
Da bo prišel kralj v Šibenik, so skle­
pali že iz tega, ker sta prišla v Šibe­
nik poročevalca največjib angleških 
listov »Timesa« in »Daily Expre»sa«, 
In res, angleški kralj je prišel v Šibe­
nik. Že zgodaj zjutraj je priplula v

V finančnem ministrstvu pripravlja­
jo predlog za redukcijo uradniških 
plač in tudi nekaj uredništva, da bi 
na ta način dosegli znižanje državnih 
davkov.
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Skoro ne mine nedelja ne praznik, 
da bi ne brali o kakšni novi nesreči 
na planinah. Posebno Triglavska se­
verna stena je zahtevala že veliko 
žrtev, mladih turistov, pred katerimi 
je stalo življenje še kot bela nepopi­
sana knjiga.

Vsakokrat, ko beremo poročila o ta ­
kih nesrečah, nas srce zaboli. Mislimo 
na te mlade ljudi in mislimo na nji­
hove starše, ki so zaradi svojih otrok 
prestali veliko gorja, ki so se v živ­
ljenju morali marsičemu odreči, ki so 
zaradi otrok pretočili obilo solz in za 
svoje otroke prebdeli marsikakšno noč.

V predzadnji številki »Družinskega 
tednika« smo poročali o dveh žrtvah 
v Savinjskih planinah in o dveh na 
severni steni Triglava. In danes po­
ročamo spet o novi nesreči na se­
verni steni. Eno mlado življenje je 
ugasnilo, drugi ponesrečenec pa se je 
zelo nevarno pobil.

In povejte mi, ljudje božji, zakaj je 
to dobro?

Res je, da je vsakemu narodu lahko 
v ponos, če ima pogumne sinove. Toda 
ta pogum mora imeti svoj cilj in mora 
biti pravilno usmerjen. S tem, da je 
ha severni strani Triglava ugasnilo že 
toliko življenj, in s tem, da se je se­
verna stena Triglava že tolikokrat po­
škropila s krvjo mladih in pogumnih 
ljudi, s tem ni nič ustvarjenega. To 
hiti posamezniku niti celoti ni pri- 
heslo nobenih dobrin, s tem ni ustvar­
jeno nobeno veliko delo in s tem ni 
odstranjeno nikakršno zlo ali ovira. 
Severna stena je ostala naprej hladna 
ih ponosna. Tudi v bodoče bo kot 
Moloh vabila v svoj hladni objem ne­
izkušene in predrzne, tudi v bodoče 
bo nad njo lebdela senca smrti.

Mladi ljudje so si vedno želeli in si 
bodo želeli tudi v bodoče, da bi se 
lahko pohvalili s kakšnim predrznim 
dejanjem, z nečim, česar ne zmore 
vsak. Razpasla se je manija športnih 
rekordov in manija, da se mladi člo­
vek tako rad ponaša z rekordi.

»Preplezal sem severno steno!«
Mislim, da bi bilo vsega tega že do­

volj. Res je, da starši, ki imajo veliko 
skrbi, ne utegnejo paziti na vsak ko­
rak svojih otrok, ne morejo se z njimi 
zadosti pečati in velikokrat zaradi 
premajhnega stika z otroci nimajo na 
uje niti zadostnega vpliva. Zato bi tem 
Več morala delovati na otroke ravno 
•V tem pravcu družba in časopis.

Pri vsaki nesreči, tako na planinah 
'kakor drugod, obširno poročajo časo­
pisi, prinašajo slike o ponesrečenih in 
mrtvih ter ustvarjajo heroje. Mladi 
ljudje, ki to čitajo, si ravno tako že­
lijo postati heroji, ravno tako si želijo 
preplezati severno steno in ravno tako 
se želijo pobahati med znanci in pri­
jatelji s svojim pogumom in svojo 
drznostjo.

In to je napačno!
Takšnih herojev ne maramo in za 

takšno herojstvo se ne sme delati re­
klame, ne dajati vzpodbude drugim 
mladim, neizkušenim ljudem, da bi 
hodili po isti poti, ki ne ustvarja nič 
pozitivnega. Zadosti je drugih podro­
čij, na katerih mlad človek lahko po­
kaže svoj pogum, obenem pa si sam 
koristi in ustvari kaj koristnega tudi 
za skupnost.

časopisje in vsak posameznik bi mo­
ral delovati proti takšnemu nesmisel­
nemu zapravljanju mladih življenj in 
prenehati bo treba z ustvarjanjem he­
rojev na severni steni Triglava!

To se mi je zdelo potrebno povedati 
zaradi skupnosti in zaradi tistih star­
šev, ki bodo še dolgo in dolgo prekli­
njali tisto mrzlo steno, ki je zakrivila 
smrt njihovih otrok. Zaradi tistih 
ubogih staršev, ki so prišli ob svoje 
otroke, zaradi krivo usmerjenega po­
guma in popolnoma napačnega he­
rojstva. H a k a .

I t a z g l e d  p o  s v e i u

Kralj Edvard Vlil. v Jugoslaviji
Angleški kralj Edvard VIII. je od­

potoval 8. avgusta v spremstvu svoje 
suite iz Londona na počitnice. Odpoto­
val je incognito pod imenom vojvoda 
Lancastrski. Napotil se je v Jugosla­
vijo. Angleški kralj je že velikokrat 
slišal govoriti o lepotah naše zemlje, 
o lepotah Bleda, Plitvjčkih jezer, in 
o našem morju s številnimi otoki, ki 
jih iz leta v leto obiskuje čedalje več 
tujcev. Angleški kralj je zato sklenil, 
da bo, čeravno je zelo zaposlen z važ­
nimi državniškimi posli, obiskal našo 
lepo zemljo. V ta namen si je dal 
urediti najlepšo angleško jahto »Nah- 
leen«, s katero bo plul od mesta do 
mesta, od otoka do otoka, užival pri- 
rodne krasote naše zemlje, obenem 
pa bo na ladji, ki ima radiotelegraf- 
sko postajo, opravljal vse svoje dr­
žavniške posle ter bo v stalnih stikih 
z Anglijo.

9. avgusta je kralj Edvard VIII. 
prestopil na Jesenicah našo mejo. Na 
Jesenicah ga je dočakal in se z njim 
prisrčno pozdravil Nj. Vis. knez-na- 
mestnik Pavel, nakar sta v dvornem 
vlaku nadaljevala pot do Kranja.
V Kranju sta izstopila ter se odpe­
ljala v nekdanji Zoisov grad na Brdu, 
ki je sedaj letna rezidenca Nj. Vis. 
kneza-namestnika Pavla. Angleški kralj 
je bil nekaj časa gost Nj. Vis. kneza- 
namestnika Pavla in kneginje Olge. 
Proti večeru se je angleški kralj vrnil 
v Kranj in z vlakom nadaljeval svojo 
pot na morje.

Čeravno se ni vedelo, kje se bo 
angleški kralj vkrcal na svojo jahto, 
so

nik
šibeniško pristanišče kraljeva jahta 
»Nahleen« v spremstvu rušilca »Graf- 
tona« in rušilca »Gloovvorna« ter male 
jahte »Leander«. Šibenik je bil ves 
v zastavah, na obali se je pa zbiralo 
čedalje več ljudi. Ko se je dvorni vlak 
ob tričetrt na devet zjutraj ustavil na 
šibeniški postaji, 150 metrov daleč od 
pristanišča, je pozdravila množica pri­
hod angleškega kralja z navdušenim 
klicanjem. Kralj se je takoj napotil 
na jahto v spremstvu svojih tajnikov. 
Ob enajsti uri dopoldne je jahta »Nah­
leen« odplula iz pristanišča ter se 
pred večerom usidrala v malem zalivu 
Tajerju.

.Obisk angleškega kralja v Jugosla­
viji je za nas velikega pomena. Pre­

pričani smo, da bo angleški kralj 
preživel na naših otokih in na našem 
morju nekaj res lepih dni ter da ta 
obisk angleškega kralja ne bo samo 
prvi in zadnji.

Za angleškim kraljem je dopotovalo 
v Jugoslavijo zelo mnogo angleških 
novinarjev, ki bodo obveščali svoje 
časopise o kraljevem potovanju ter 
o Jugoslaviji. Lahko torej pričakuje­
mo, da bo angleško časopisje prineslo 
veliko slik in veliko opisov naših kra­
jev. V zvezi z bivanjem angleškega 
kralja v Jugoslaviji pričakujemo veli­
ko Angležev kakor tudi letoviščarjev 
drugih narodnosti.

Državljanski upor v Grčiji
V zvezi s splošno delavsko stavko, 

ki so jo v Grčiji napovedale sindikal­
ne organizacije, je bilo pričakovati, da 
bo Grčija doživela politične nerede in

spopade med nasprotujočimi si politič­
nimi skupinami. V zadnjem trenutku 
pa je vlada razpustila parlament, za­
časno ukinila ustavo in proglasila iz­
redno stanje. Te svoje izredne ukrepe 
je vlada utemeljila z nevarnostjo, ki 
preti zaradi organiziranega komuni­
stičnega gibanja na Grškem.

Znano je, da je želel grški kralj 
Jurij II. po svojem prihodu v Grčijo 
imeti jasno sliko o političnem stanju 
v Grčiji. Zato so bile razpisane svo­
bodne volitve. Pri teh volitvah so do­
bile glavne nasprotujoče si politične 
stranke (na eni strani liberalci, na 
drugi venizelisti) približno enako šte­
vilo poslancev, tako da .so bili komu­
nistični poslanci skoraj pri vsaki odlo­

čitvi v parlamentu jeziček na tehtnici. 
Ker pa so komunisti v Grčiji zelo 
dobro organizirani in so postajali če­
dalje bolj nevarni za vlado, je general 
Melaxas videl edino možnost za seda­
njo konsolidacijo razmer pred novimi 
volitvami samo v diktaturi. Po odobre- 
nju grškega kralja je general Metaxas 
proglasil izredno stanje. Uvedena je 
cenzura, prepovedani so vsi shodi ter 
izvršene številne aretacije. Aretirani so 
vsi komunistični poslanci, razen komu­
nističnega voditelju Shlavena, ki je 
zbežal.

Voditelji grških strank so prosili 
pri kralju Juriju za avdijeneo ter so 
baje pred njim protestirali proti raz­
pustitvi parlamenta.

Po poročilih iz Grčije vlada zdaj že 
popoln red in mir. Vsa važnejša po­
slopja so zastražena, življenje teče 
normalno.

Grški ministrski predsednik Metak- 
sas namerava kmetski in delavski 
stan organizirati v posebnih korpora­
cijah. Ravno tako hoče organizirati 
tudi omladino v veliko nacionalno 
organizacijo po vzorcu fašističnih or­
ganizacij v Nemčiji in Italiji.

S poživljenjem narodne zavesti ho­
če Metaksas odvrniti mladino pred­
vsem od komunizma, radi katerega je 
narodna zavest pri Grkih v zadnji do­
bi močno zaspala.

V vojaškah krogih zelo živahno raz­
pravljajo o tem, kako naj bi povečali 
in okrepili vojaško in civilno letal­
stvo. Letalsko ministrstvo je že pri­
pravilo predlog za nakup več letal in 
svet grške Narodne obrambe ga bo 
odobril.

V Španiji nič novega
Po poročilih iz Casablance je baje 

odstopila vlada Jose Girala in se je 
sestavila nova vlada pod predsedstvom 
Indalicioma Priela. Vendar z ozi­
rom na nasprotujoče si vesti iz Špa­
nije ne moremo vedeti, ali je to res 
ali ne. Vlada pravi, da napreduje, 
ravno tako tudi uporniki. Vlada se 
nadeja zmage, ravno tako tudi upor­
niki. Državljanska vojna pa se razvija 
z vsemi svojimi strahotami in po Špa­
niji teče kri v potokih.

Francoska akcija za absolutno ne­
vtralnost v Španiji do zdaj še ni do­
segla popolnega uspeha.

ZA ČASA ŠPANSKE REVOLUCIJE SO 
OBOROŽILI TUDI ZENSKE

Francija in Anglija sta se izrekli za 
popolno nevtralnost, deloma tudi Ru­
sija, toda Italija in Nemčija zavzemata 
posebno stališče v tem vprašanju. Po 
nekaterih časopisnih vesteh obstoji 
celo nevarnost, da bi Nemčija v Špa­
niji izkrcala nekaj svojih mornarskih 
čet ter intervenirala z oboroženo silo. 
Taka intervencija bi bila, razumljivo, 
zelo nevarna za mednarodne politične 
odnošaje. V Gibraltarju je prišlo do 
spopada med vladnimi in uporniškimi 
ladjami. Vladino brodovje je močno 
obstreljevalo tudi utrdbe upornikov v 
Maroku. Drugače, v Španiji nič no­
vega.

Položaj v Bolgariji
Položaj v Bolgariji je zelo nejasen. 

Parlamentarne skupine ne morejo de­
lovati složno, močno se pa širi giba­
bje« ki ga vodi bivši ministrski pred­
sednik Cankov, ki si želi diktatorskega 
režima žri ga zagovarja.

Bolgarski kralj Boris se nahaja zdaj 
v Berlinu, kamor je spremil svojo so­
progo bolgarsko kraljico v sanatorij 
zaradi operacije. Do kraljevega po­
vratka torej ni pričakovati v Bolga­
riji spremembe. Sedanji ministrski 
predsednik Kjuseivanov si prizadeva, 
da bi notranje politične razmere spra­
vil v red, toda dobro poučeni politiki1 
trdijo, da mu to ne bo uspelo in da 
bo brez dvoma prišlo do diktature 
pod vodstvom bivšega ministrskega 
predsednika Cankova. '

VELIČASTEN POGLED NA OLIMPIJSKI STADION, NEPREGLEDNE MNOŽICE IN OLIMPIJSKI OGENJ MIRU,
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CN T3

1 *
M

8 i, i§ © '*' © 
g * ■ § £ *g - - * 5 a *
5 I 
l i l - s i i
! *  e■S.S -S 8 B
:i  a |  
r  -a & d £  2 
fi Ž ^ T S
N O co -ST t« *S

I S  -  s  2g u l i& bJ3 .  - ,■sssal
ž l l l l ,

•: c<3

i s

i S
! d
: 03 
:  C)

i 3

: Ĉg
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tedna
■  Odlični gostje m  Bledu. V zad­

njem času so prišli na Bled naš mladi 
kralj Nj. Vel. Kralj Peter II., Nj. Via. 
knez-nameslnik, kraljevi namestnik 
dr. Perovič, predsednik vlade in zu­
nanji minister dr. Milan Stojadinovie, 
minister vojske in mornarice, armijtt»i 
general Ljubomir Marič, prosvetni mi­
nister Dobrivoje Stoševič, naši posla­
niki iz Pariza in Prage ter tuji po- 
•laniki na našem dvoru.

V nedeljo, dne 9. t  m. je prispela 
na Bled Nj. Vel. kraljica Marija, v po­
nedeljek pa Nj. VeL romunska kraljica 
Marija.

■  Lep uspeli naših Sokolov na olim- 
piadi. Na žalost nam ni bila olimpiaiia 
v Berlinu v nobeni vrsti športa naklo­
njena. Edino Sokoli so nas zastopali 
tako, kakor smo si želeli, da bi bili 
zastopani v vseh panogah športa. Pa 
tudi pri dopoldanskem nastopu naših 
Sokolov dne 10. avg. »o bili sodniki 
zelo strogi in velikokrat pristranski. 
VzMe temu so Sokoli častno zastopali 
našo državo, posebno Štukelj, ki je na 
drogu od 10 točk dosegel 9,467 točk. 
Tekmovanje še traja, vendar se raču­
na, da bomo med 14 narodi zasedli 
kvečjemu četrto mesto.

■  Dv« sovi žrtvi severne stene. 
V nedeljo sta med drugimi prišla na 
Triglav tudi dva Celovčana Josef Pfen- 
xtin, star 20 let, in Schwarz, star 19 let. 
Prvi je umetni mizar, drugi pa ke­
mični praktikant Hotela sta sevamo 
steno preplezati v nemški smeri. 150 
metrov pod vrhom pa je Pfennin ne­
nadoma omahnil ter z vrvjo potegnil 
v prepad tudi Schwarza. Pfennin je 
obležal na mestu mrtev, dočim je 
Schwarz dobil težke notranje poškod­
be. Schwarza so prepeljali v celovško 
bolnico ter je upati, da bo okreval.

■  Predsednik vlade v Sloveniji 
Predsednik kraljevske vlade dr. Milan 
Stojadinovič se je mudil te dni na 
Bledu, kjer je tudi bil sprejet v avdi- 
jeneo pri knezu-namestniku Pavlu. V 
nedeljo je napravil z avtom izlet v 
Slatino Radenci, zvečer pa se je vrnil 
v Beograd.

■  Mezdno gibanje v Trbovljah. V po­
nedeljek 10. avg. se je vršil v Ljub­
ljani sestanek med predstavniki TP1) 
in  predstavniki delavskih organizacij. 
Prišlo je do sporazuma, da TPD za 
enkrat odgodi redukcije, ki jih je na­
povedala za 15. avg., delavske organi­
zacije pa bodo pospešile razgovore z 
delavstvom. Mezdna pogajanja se bodo 
Trši la 26. avg. in obe stranki sta iz­
javili, da sta pripravljeni storiti vse 
za zadovoljiv obojestranski sporazum.

■  Po 25Ietnem padar« k e in delovanju 
Petra Ivanoviča v Prizrenu, ki je trdil, 
da je končal idravniSke študjie t  Ode­
si, se je ugotovilo, da Ivanovič ni do­
vršil medicinske fakultete v Odesi ter 
da potem takem »ploh nima pravice 
do izvrševanja zdravniške prakse. In­
teresantno je, da so prišli na to na 
podlagi preiskave in tožbe prizrenske­
ga obrtnika Kostiča proti Ivanoviču. 
Diplomatskim potom preko Češkoslo­
vaške je »poročila univerza v Odesi, da 
Ivanoviču nikoli ni bila izdana zdrav­
niška diploma. Ivanovič je napravil 
>v dolgoletni praksi nešteto usodnih 
jnapaik, med drugim je zakrivil smrt 
■edinega sina obrtnika Kostiča.

■  Vi* M ie čitatelje opozarjamo, da 
ipošlje firma »Badiosan« (Zagreb, Duk- 
ijaninova ul. 1) vsakemu popolnoma 
brezplačen vaorec zdravilnega »Hersan 
•čaja«. Pilite po dopisnici ter le  skli­
cujte na oglas v »Družinskem tedniku«.

■  Koačao sodb* v našilket 
kje izrekel atol sed mori ce v 
(začetkom prejšnjega tedna, 
dr. Nikič in dr. Jevremovič sta popol­
noma oproščena, ostalim pa je kazen 
znižana in deloma so oproščeni, delo­
ma pa se bo vršila nova razprava.

■  Zaradi nesrečne Ijabetsi, ki jo je 
gojila do sreskega načelnika v Debru, 
se je vrgla pod vlak Maja, lena boga­
taša Adama Zvonareviča. Pokojna Maja 
je bila zelo elegantna, lepa in Inteli­
gentna, a vendar med njo in malem 
ni bilo harmonije, ampiak le večni 
prepiri. Ko je uvidela, da njun mo­
derni zakon in neznosne družinske 
razmere ne vodijo nikamor, je dala 
še zadnjikrat svojo hčerkico spat, ona 
paije odšla v smrt pod vlak.

■ Žrtev Save. Sava je zahtevala 
novo žrtev, prvošolcu gimnazijca Stan­
ka Brnmea, sina g. Brumea, upokoje­
nega železniškega strojevodjo iz šiške. 
Tragedija je tem večja, ker je gosp. 
Brunicu ugrabila Sava pred 10 leti že 
enega sina in sedaj po 10 letih ga je 
enaka nesreča doletela že drugič Po-

Zgodovina s la v n eg a  Hope diamanta
Vsi dosedanji lastn ik i tega  d iam anta so žalostno končali in  vendar še zmerom ponujajo sanj

pravljične zneske denarja

Gospa Evalyn Mc Lean, sedanja 
lastnica Hope d iam anta, popisuje v 
ravnokar izdani knjižici »Father 
struck  i t  rich«, ki jo je založila bo­
stonska založba Little & Brown, 
zgodovino tega d iam anta, ki je sle­
hernem u lastniku prinesel nesre­
čo. Gospa Mc Lean ni verovala v 
to  in je iz gole kljubovalnosti ku­
pila ta  d iam ant za 145.000 dolar­
jev. Toda razen n je  in njenega 
moža se n i sm el d iam anta nihče 
dotakniti. Prav posebno pa ne nju­
ni otroci. Ko je sklenila pogodbo, 
je telefonično obvestila mater svo­
jega moža: »Mama, kupila sem Ho­
pe d amant.« Od mame ni bilo ne­
kaj sekund nobenega odgovora, 
potem pa je zaslišala prestrašen  
glas: Za božjo voljo, takoj ga vrni, 
ta  kam en nosi v sebi prokletstvo, 
ne sme? i  obdržati.« Gospa Mc 
Lean se zasm ejala in rekla: 
»Nesreča ne počiva za nikogar, v 
prokletstvo kam na pa ne veru­
jem.« Obdržala je diamant. Tisto 
leto je um rla za pljučnico mama 
njenega moža in njena prijateljica, 
ki je bila navzoča pri nakupu dia­
manta. Zadela jo je na jahti. 
Na lastnem posestvu blizu Wa- 
shingtona se je z avtomobilom 
smrtno ponesrečil njen edini sin. 
Ona sama je za časa ugrabitve 
Lindberghovega otroka izgubila 
100.000 dolarjev. Lahkomiselno je 
verjela nekemu človeku, da bo do­
bil Lindbergh svojega otroka na­
zaj, če ona žrtvuje ta  znesek. Tudi. 
se je pozneje njen mož od nje 
ločil.

O d iam antu  pa pripoveduje: Ko 
sem ga zagledala, sem bila vsa
prevzeta od njegove lepote. Nisem

se m ogla več ločiti od njega. Rada 
sem verjela, da je nekdaj krasil 
krono francoskih kraljev. D iam ant 
je modre barve. Toda prav  te b ar­
ve n i mogoče p rim erjati z nobeno 
drugo barvo. Peking m odra bi bila 
pretem na, W est po in t plava je 
presiva. Modra barva huzarske 
suknje? Ne! Modra barva m orja? 
Ne! M odrina neba? Ne! K adar ga 
gledam, im am  občutek, da je n a ­
rava hotela nap rav iti safir. Toda 
njegova trd a  m odra barva zavrača 
to  domnevanje, k a jti d iam ant Ima 
le četrtinko te  mehkobe modrega 
safirja.

Nesrečna usoda lastnikov d ia­
m anta :

Hope d iam ant je  bil le ta  1600. 
ukraden v nekem  budističnem  
tem plju v Indiji.

Leta 1642. ga je dobil v posest 
slavni svetovni popotnik Jean Bap­
tis t Tavemier. Tavemlerja so raz­
trgali stekli psi.

Madame de Montesp&n, ki je no­
sila ta  diamant, je izgubila kralje­
vo naklonjenost.

Nicholas Fouquet, francoski višji 
državni uradnik, ki si je bil dia­
m an t za neko priliko izposodil, je  
bil na kraljevo povelje radi ne­
kega prestopka usmrčen.

Kraljica Maria Antoinetta, ki je 
nosila ta diamant, je našla sm rt 
pod giljotino.

Lepo prlncezinjo de Lamballe, 
ki ga je tudi nosila, so raztrgale 
razdivjane množice.

K ralj Louis XVI., tud i njegov 
lastnik, je  bil obglavljen.

Henrik Fals, sin trgovca z d ra ­

gulji, ki je kam en ukradel, se je 
sm rtno ponesrečil v Londonu.

Rodbina Hope, po kateri se dia­
m an t imenuje, ker je bil dolgo ča­
sa v rodbini in  se je podedoval, je 
doživela celo vrsto težkih nesreč. 
N ajtežji udarec je bila sm rt edi­
nega sina.

Simon Frankel, newyorški p re ­
kupčevalec, ki je kupil d iam ant za 
168.000 dolarjev, je novem bra leta 
1901. izgubil velikansko premože­
nje.

Jacquet Colot, lastn ik  d iam anta, 
je zblaznel in  napravil samomor.

Princ Ivan Kanitovski, nasled­
nji lastnik, je bil ubit pri revo­
luciji.

Lorene Ladue, ki si je bila za 
neko priliko diamant samo izpo­
sodila, je bila umorjena. Umoril jo 
je njen prijatelj in se polastil 
diamanta.

Simon Monfcharides, ki ga je pro­
dal turškemu sultanu Abdulu Ha- 
midu, je našel smrt v prepadu. 
Njega, njegovo ženo in otroka so 
napadli roparji, ko je jezdil skozi 
neobljuden kraj. Vsi trije so bili 
ubiti.

Zubaya, sultanova favoritka, ki 
je kamen le nosila, je bila tudi 
umorjena. Umoril jo je sultan.

Abdul Hamid je plačal zanj 400 
tisoč dolarjev. Bil je vržen s pre­
stola.

Jelrver Aga je poizkušal ukrasti 
diamant, zato je bil obešen.

Selim Habib, perzijski prekup­
čevalec z diamanti, je utonil.

Zadnja lastnica gospa Mc Lean 
je leta 1919. zgubila svojega edine­
ga sinčka, stomilijonskega otroka.

L. M.

Kdor sluti
da mu žena rogove nasaja,

nal prebere
te-le poučne primere:

Sosed
Tvoj stanovanjski sosed je prav 

čeden mlad mož. Na nesrečo za, 
nežni spol in v  tvojo srečo je po 
poklicu astronom: vse noči ne 
počne drugega kakor da opazuje 
življenje na nebu.

Toda kadar bi se ti zgodilo, da 
bi našel med knjigami svoje žene 
snopič pod naslovom »Kratek pre­
gled teorije o kometih«, in bi s 
par diskretnimi vprašanji dognal, 
da je tvoja žena to delce prečita- 
la — takrat pazi! In vedi, da zna, 
če je treba, čitati tudi knjige o 
nogometu, o integralnem računu, 
o moderni glasbi in o težki atle­
tiki.

N alezljiva kolesen
Tvoje zdravje je odlično, toda 

vedenje tvoje žene in tvojega pri­
jatelja Arturja ti ne gre v račun. 
Lepega dne začneš hliniti žalost, 
kakor da si sit tega življenja. Ko 
si pri kaki priložnosti na samem  
8 Arturjem, mu zaupno poveš:

»Dragi prijatelj, izvedel sem, da 
imam nevarno nalezljivo bolezen. 
Sicer ml n i mnogo do življenja, 
zato mi je pa tem straSnejša mi­
sel, da sem nemara okužil svojo 
drago Adelino «

Ce bo tvoj prijatelj prebledel 
in potem sardel ter se nekam  
hlastno poslovil (da odhlU k 
zdravniku), bo« vedel, koliko je 
ura.

Vedeievalka
Tvoja žena je hudo babjeverna. 

Nikoli Je ne bo« spravil, da bi šla  
pod lestvijo, da bi bila trinajsta v  
gosteh itd. Neki glas t l pravi, da 
te vara. Predlagaj ji torej, da 
pojdež k neki vedeževalki:

»Veš srček, ta  vedeževalka je 
imenitna! Pri njej je Ivan n. pr. 
izvedel, da mu žena ni zvesta.«

žena ti bo pa odgovorila:
»Nikar no, dragec, saj nismo 

več v srednjem veku, da bi vero­
vali v take neumnosti!«

Brezimno pismo
Pošlji samemu sebi brezimno pi­

smo: »Zakaj imaš pa oči? Ne vi­
diš, da ti žena rogove nasaja? — 
Dober prijatelj.«

Preberi to pisemce prt kosilu 
vpričo svoje žene. Potlej ga ji po­
kaži in reci: »Takšna neslanost!« 
Toda pri tem ne izpusti žene iz­
pred oči. Najbrže bo prebledela 
(ali zardela). Toda od tistih dob 
ne bo več tako pogosto zahajala 
k šivilji in prijatelj Andrej se va­
m a ne bo več tako pogosto in ka­
kor po golem naključju pridruže­
val, kadar sta sicer sama kam 
namenjena.

Čez nekaj dni zadevo ponovi.
Sestanek

Telefoniraj svoji ženi domov in 
povej s  hudo spremenjenim gla­
som: »Gospa, znano ml je, da va­
rate svojega moža. Pridite ob pe­
tih v kavarno .Netopir1, vam bom 
pokazal fotografske dokaze. Nato 
se bova pa pomenila.«

Potlej odloži slušalko. Pol ure 
nato telefoniraj iznova, a to pot 
govčri s svojim pravim glasom: 
»8rček, ali bi me počakala ob petih 
▼ kavarni .Netopir*, da obiščeva 
teto Almo?« Ce ti bo odgovorila: 
»Ne, ne, ob petih moram k briv­
cu!« boš vedel, da ti n i zvesta, č e  
ima pa mirno vest, bo še vesela, 
da se bo lahko s teboj pokazala 
pred obrekovalcem.

Uganka
Tvoja žena rad a  pripoveduje, 

kaj je popoldne počela.
»Danes sem bila v kinu, ljub­

ček!« In  vrže vstopnico n a  mizo.
Le kako to , ko greš slučajno z 

n jo  gledat isti film , da nim a n iti 
pojm a, kako se bo dejanje na  
p la tnu  razvilo?

Lasje
Tvoj prijatelj Rihard se ogreva 

samo za plavke. Tvoja žena je  
rjavka. Hvala Bogu!

Toda zadnje čase ti žena ne go­
vori drugega, kako da bi sl dala 
barvati lase. Ti ji to odsvetuješ.

Kako to. da posihmal Rihard 
nič več ne govori o čarih plavo­
lask?

Sumljiva pisma
Bil si nepreviden in si svoji ženi 

v obraz povedal, da sumiš o njeni 
zvestobi. Nekaj dni nato dobiš 
brezimno pismo:

»Pridite ob šestih v bar, Neptun*: 
dobili boste svojo ženo v družbi 
mladega moža. — Prijatelj.«

Toda tisti dan boš svojo ženo 
zaman iskal pri .Neptunu*. Pri­
hodnje dneve prav tako. Skesano 
tedaj priznaj, da si svoji golobičici 
storil veliko krivico, ko si dvomil 
o njej.

Zato pa odhiti naslednji dan iz 
pisarne naravnost k .Neptunu*: 
dobil boš svolo ženo v družbi ne- 
keera mladeniča.

Brezimno pismo je namreč pi­
sala tvoia žena sama, da te  spelje 
na led in potolaži tvoj sum...

Zasnamovani
Sestavi si seznam svojih prija­

teljev in zaznamuj s križcem ime­
na vseh tistih, Id jih imaš na 
sumu. Ta seznam skril tako, da 
ga tvoja žena lahko vidi.

č e  boš našel listič na istem me­
stu, a bo tvoia žena Dostala krotka 
ko angel, vedi, da sl uganil res­
nico.

(»Esquire«, Čikago)

kojni Stanko je s prijateljem meril 
globino Save, pri čemer ga je po vsej 
verjetnosti potegnil v globino kak vrti­
nec. Utopljenca so skušali še pravo- 
času« rešiti. Z umetnim dihanjem so 
ga sicer spravili k zavesiti, vendar je 
v reSilnem avtu na poti v Ljubljano 
izdihnil.

■  Občinske doklade plačajo s pše­
nico. Občinski svet petrovgradske ob­
čine je določil na predlog občinskih 
svetnikov, da se občinske doklade me­
sto z denarjem plačajo lahko tudi s 
pšenico. Pšeniea se bo sprejemala po 
Kvaliteti in ceni, kakor jo sprejema 
Prizad. Na ta način bodo lahko plače­

vali občinske doklade samo do 31. de­
cembra t. 1.

■  Poročili sta se naši zvesti naroč­
nici gospodična Ivanka Kravcar iz 
Pristave z gospodom Kernom iz Trži­
ča ter gospodična Zinka Hartman iz 
Maribora z gospodom Peklarjcm iz 
Maribora. Želimo jim obilo sreče!

Zanimivosti z vsega sveta
Ogromne naklade angleških li­

stov. Po zadnjih  poročilih imajo
angleški listi naslednje naklade: 
»Daily Expres« ima 2,126.000, »Daily 
Herald« preko 2 milijona, »Dally 
Mail« 1,649.000, »News Chronicle« 
1,360.000, »Daily Telegraph« 491.000, 
»Evening Standard« 403.000, »Ti­
mes« 191.000, »Morning Post« 119 
tisoč.

Vsak deseti Američan je brez­
poseln, pravi najnovejša uradna 
statistika. Vseh prebivalcev je v 
Združenih državah 127,606.000, od 
tega je 11,506.000 brezposelnih, to 
je nad  9%.

»Giornale di Adis Abeba« je prvi 
italijanski dnevnik v Abesiniji; za­
čeli so ga izdajati te  dni v Adis 
Abebi.

31.372 nezakonskih otrok se je 
lani rodilo n a  Angleškem. Vzdrže- 
valnino od nezakonskih očetov pa- 
dobiva samo 5352 m ater.

500.000 porodov več bi imeli na 
Francoskem po računih  nekega 
profesorja pariške medicinske fa­
kultete, če bi vlada žrtvovala za 
nagrade roditeljem  18 milijard 
frankov.

Lindbergh — Nobelov nagraje­
nec? Znam eniti letalec Charles 
Lindbergh je z ameriškim zdrav­
nikom dr. Karelom iznašel novo 
metodo za oživljenje človeškega 
srca. Za to epohalno iznajdbo pred­
lagajo znam eniti zdravniki iz vse­
ga sveta Lindbergha za Nobelovo 
nagrado.

Chally Macdonald, hčerka bivše­
ga predsednika angleške vlade, je 
pred kratkim  prevzela mesto vzgo­
jiteljice p ri guvernerju Raitu. Dru­
g a  Macdonaldova hčerka pa je v 
bližini Londona pred kratkim  pre­
vzela. hotel.

Seno je  najnovejše sredstvo za 
hujšanje, pravijo hollywoodske le­
potice. Po poizkusih so filmske 
zvezde prišle do zaključka, da je 
voda, v kateri so kuhale seno, iz­
vrstno sredstvo kot čaj za hujša­
nje. Mnoge am eriške dame se se­
daj baje z uspehom poslužujejo te ­
ga novega čaja.

»Sedem treznih svetovalcev« so 
pred kratkim  izvolili na  Norve­
škem. Njihova glavna dolžnost bo, 
da bodo v svojih okrožjih agitirali 
za abstinenco. Norveška vlada je 
tem  »treznim svetovalcem« odobri­
la  kredit v vrednosti 1 m ilijona di­
narjev.

Okrog 40.000 novorojenčkov um r­
je letno v Italiji, kakor poroča ča­
sopis »Lavoro fascista«. Od tega 
jih  um rje okrog 20.000 že v prvem 
mesecu po rojstvu.

Okostje ogromne ribe so našli 
m alajski ribarji na otoku Polu, ne­
daleč od Singapura. Pošast je dol­
ga 15 metrov in ima 4 m etre dolge 
zobe. Na otok je prišlo mnogo an ­
gleških in holandskih učenjakov, 
da bi raziskali to  neznano vrsto 
rib, ki je živela gotovo pred več 
tisoč leti.

Finančni sporazum med Rusijo 
in Anglijo so podpisali v Moskvi- 
Anglija bo dala Rusiji kredita  1° 
milijonov funtov šterlingov za iz­
plačila sovjetskih naročil p ri a n ­
gleških podjetjih . Vsa ta  naročila 
se m orajo izvršiti v enem letu. Po­
sojilo je  sklenjeno n a  5 le t s 5% 
obrestmi.

M  krat v zadnjih 64 letih je po­
tovala iz Avstralije n a  Angleško in 
nazaj 901etna Skotinja. V zadnjih  
letih  je obiskovala svojo domovino 
vsaj po en k ra t na leto.

Kot žrtev znanosti je um rl p ru­
ski univerzitetni profesor dr. Fried­
rich Breil. Zastrupil se je v labora­
toriju  pri nekih preizkusih.

Lev je raztrgal ravnatelja  new- 
yorškega zoološkega vrta, ko je ta  
svojemu gostu, grofu Kenlgsmarku, 
ravnate lju  berlinskega zoološkega 
vrta, razkazoval zveri.

Dresirane ribe ima v bazenu svojega 
vrta v Kavzasu gospod G. Harry Ga- 
vid. Ribe priplavajo na površje, kadar 
koli jim gospodar požvižga. Na njegovo 
povelje skačejo tudi skozi obroče.

8 Ul težko dete je rodila gospa Jo- 
sipina Schmidt v Gracewellu v Ame­
riki. Do danes je to najtežji novo­
rojenček.

Banka Barudi
11. Ru« Auber, PARIŠ <»») 

Odpremlja denar v Jugoslavijo 
najhitreje in po najboljšem dnev­
nem kurzu. — Vrši vse bančne 
posle najkulantneje. — Postni 
uradi v Belgiji. Franciji. Holan­
diji in Luksem burgu s p r e je m a j o  
plačila na naše čekovne račune: 
Belgija: št. 3064-64. Bruxelle?: 
Holandija- št. 145^-66. Ded. Dienst: 
Francija ŠL 1117-94. Pariš: Luxem- 

burg: š t  5967, Luxemburg.
Na zahtevo pošljemo brezplačno 

naše čekovne nakaznice
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KRATKE ZGODBE Z VSEH VETROV
človek, ki Je dosegel 
rekord v raztresenosti

Newyork, avgusta. 
Rekord v pozabljivosti je brez 

dvoma dosegel bogati m ister B a­
con iz Charlvaisa v državi Michi­
gan.

Do nedavnega je bil Bacon n e ­
ozdravljiv sovražnik žensk in  sploh 
tr  «. 1? el n °benega smisla zanje. 
Kot bogataš n i imel mnogo skrbi, 
zato je ves svoj prosti čas posve­
čal ribolovu, golfu in  filateliji. D a­
me v Charlvaisu pa so se jezile nan j, 
ker se za nobeno ni nič zmenil.

Pred enim mesecem so priredile 
dame v Charlvaisu ples v dobrodelne 
namene. Ustanovili so častni od- 
bor in izvolili za člana odbora tud i 
m istra Bacona, ki pa ga ni nič kaj 
preveč razveselila ta  čast.

Društvo je imelo odborovo sejo 
v veliki dvorani hotela »Excelsior«. 
Med slavnostnim govorom častne­
ga predsednika je Bacon mislil na 
svojo zbirko znamk. V tem tre n u t­
ku se je  razlegel po dvorani h iste­
ričen ženski krik. Dame so poska­
kale na mize. Mlada deklica je v 
Imgiranem strah u  čvrsto objela 
Bacona. Prisotni gospodje so se na 
vso moč trudili, da bi pomirili da­
me. šele ko so se dame nekoliko 
Pomirile, so gospodje zvedeli, da je 
Povzročila toliko s trah u  drobna 
miška, ki je tekala po dvorani. 

Dekle, ki se je oklenilo Bacona, 
po dolgem času vendar prišlo k 

zavesti. Spustilo je Bacona iz ob­
jema in  ga prosilo oproščenja za 
svojo »netaktnost«. V tem tren u t­
ku je m ilijonar odkril, da so na 
svetu še zanimivejše stvari od fila­
telije. Z zadovoljstvom je p repri- 
eeval miss Pegy Handersonovo, da 
se je počutil v njenem  oklepu prav 
kadovoljnega.
. Od tistega časa je m ilijonar za- 
eel češče zah a ja ti v hotel »Excel- 
sior«, ker je bila Pegv sestrična 
lastnice hotela in je bila zdaj pri 
n iej na počitnicah. Z Baconom sta 
se shajala vsak dan. Ko pa so m i- 
hili trije  tedni, se je m orala Pegi­
ca vrniti k svojim staršem  v Chi­
cago. Tedaj pa se je Bacon odlo- 
«11, da se z n jo  poroči. Deklica je 
z veseljem prista la  na  poroko in 
Naslednjega dne sta  že bila mož 
in žena.

Po poroki s ta  odpotovala v Chi­
cago, ker je hotel Bacon spoznati 
tudi Pegičine starše. Med tem, ko 
3e m lada žena, u tru jena  od dol­
gega potovanja, počivala doma, si 
3e Bacon razgledal znam enitosti 
Chicaga. Opoldne se je nepričako­
vano spomnil, da je poročen. Ker 
Pa je bil nenavadno pozabljiv, se 
ni mogel spom niti im ena ulice, 
f je r  so stanovali roditelji njegove 
^ene. Po dolgem tavan ju  se je po­
dal na policijo, če mu vedo poveda­
ti, kje stanuje njegova žena. Ko so 
ga vprašali za njeno ime, je v za­
dregi priznal, da se ga ne more 
sPomniti, ker jo je vedno klical 
samo »srce moje«.

Policija si n i vedela drugače po­
la g a t i ,  ko da je po rad iu  poslala 
tole vest:

»Gospa m ilijonarja Bacona se 
naproša, da svojega moža, ki je 
Pozabil njeno ime in n jen  naslov, 
Poišče n a  policiji.«
. Ta nenavadna novica je zbudi­
ta mnogo sm eha med čikaškim 
Prebivalstvom. Pegy, njegova žena 
Pa je zaradi blamaže, ki ji jo je 
napravil mož, pridrvela vsa besna 
na policijo in  energično zapovedala 
svojemu možu, naj k ar pobere šila 
m kopita in naj p ri priči zapusti 
Chicago. Takoj nato  je predložila 
Sodišču prošnjo za ločitev zakona.

Sodišče je ločilo zakon n a  škodo 
Niistra Bacona »zaradi duševnega 
hiaitretiranja« in določilo Pegy pol 
nuiijona dinarjev odškodnine.

moniko v vaški krčmi. Bil je prvi 
in  poslednji človek, katerega je le­
pa Filis ljubila. Nikoli se n i spre­
h a ja la  n iti razgovarjala s kakim  
drugim mladeničem. Vedela je, da 
je n jen a  ljubezen brezupna, da se 
ne bo nikoli mogla poročiti s svo­
jim izvoljencem zaradi njegove 
težke in neozdravljive bolezni.

P rejšn ji teden je Cia j zaprosil 
zdravnika, n a j ga pusti iz bolniš­
nice. Kljub zdravnikovemu nasve­
tu, naj ostane, je m ladenič odšel.

Filis Brace pa je tega dne rekla 
svojemu očetu, da m ora nem udo­
ma odpotovati v London k  m ateri. 
Toda nam esto tega je odhitela 
pred bolnišnico, k jer jo  je že čakal 
n jen  ljubimec. Bil je tako  bolan, 
da se je jedva držal na nogah. Za­
to sta  si zaljubljenca naročila av­
to, ki ju  je odpeljal do nekega 
gezda. K aj se je tam  zgodilo, ne ve 
nihče. Domnevajo pa, da sta  ne­
srečna zaljubljenca prerešetavala 
svoj obupni položaj in  sta  sklenila 
prostovoljno iti v sm rt.

Ime Ford — prinaša 
srečo

Newyork, avgusta 
Domnevo, da p rinaša srečo ime 

Ford, je  p red kratk im  potrdil tale 
dogodek:

L ekarnar H enry Ford, ki nim a 
nobene zveze s kraljem  avtomobi­
lov, je  ondan dobil po pošti od 
nekega »neznanega dobrotnika« 
7 in  pol m ilijona din  v gotovini. 
Priporočena pošiljka je  prispela iz 
K anade n a  njegov naslov v mesto 
Miac ob obali Missisipija, L ekarnar 
si n i mogel m isliti, kdo bi m u po­
slal to  ogromno vsoto. Im el n i no­
benega takega dolžnika.

D enar je  začasno spravil in  ga 
ne m ara  prej uporabljati, dokler 
ne bo razrešil skrivnostne uganke. 
Ako p a  ne bo nikoli izvedel, odkod 
je  denar, bo dal z n jim  sezidati 
cerkev.

L jubljani iz prirodnih m ineralnih 
soli in rastlinsk ih  ekstraktov.

Z ahtevajte v lekarni samo p ra ­
ve, neškodljive Slatinske tablete 
Mr. Bahovec. 50 tab le t Din 24'—, 
100 tab le t Din 39—, 200 tab le t 
Din 69. Reg. br. 283 — 11/1.1934.

"Kakor novo je
•perilo!"- saj je 

oprano z Gazelo!

Ločila se Je od svojega 
moža, ker Je ravnal z njo 

kakor s psom
London, avgusta.

V Vindsoru je sodišče ločilo za­
kon Amalije Sterženove, s katero 
je mož postopal prav  nečloveško.

K adar je zahteval ali želel kaj 
od svoje žene, je n i poklical, am ­
pak ji je požvižgal. Ko je žena p ri­
šla, ji je izročil listek, n a  katerem  
je bila napisana njegova želja. K a­
dar je pa ona njega prosila, na j ji 
da denar za gospodinjske potrebe, 
ji je odgovoril samo z žvižganjem.

Zaradi takega postopanja je pač 
razumljivo, da je uboga žena po­
iskala pravico pri sodišču.

16letno dekle ima pra­
vico uravnati si življenje 

po svoji volji
London, avgusta. 

»Dekle, ki je izpolnilo 16. leto, 
im a pravico u ravnati si življenje, 
kakor samo hoče.« Tako je n e ­
davno izjavil v Londonu neki sod­
nik mladoletnikov, ko mu je neka 
m ati iz Brikstona pripeljala svojo 
hčer, ki ni hotela več slušati svo­
jih roditeljev.

M ati se je pritoževala, da svoje 
hčerke, odkar se je  vrnila iz leto­
višča, kar spoznati več ne more. 
M ati ji ne sme ničesar več reči. 
Če ji starši ali starejše sestre kaj 
pam etnega svetujejo, jih  prezir­
ljivo imenuje »stare«.

Na vse te  pripombe je sodnik od­
govoril:

»Tudi m oji otroci pravijo meni, 
da sem .staromodni oče‘, toda za­
rad i tega morem ravno tako spati. 
Deklice in  dečki v teh  letih  niso 
več taki, kakor so bili v našem  ča­
su, in  čisto prav je, da gredo s svo­
jim  časom naprej. Ni ga zakona, 
ki bi mogel mlado hčerko prisiliti, 
da bi šla preko svojega hotenja, 
da bi delala ono, kar ji ne prija.

ZMAGOVALEC
IGRAH LETA 1896.

PRVI MARATONSKI 
PRVIH OLIMPIJSKIH 
V ATENAH, GRK SPIRIDION LOUIS JE 
PRIŠEL TUDI K LETOŠNJIM OLIMPIJSKIM 

TEKMAM

Proti prekomerni 
debelosti

uporabljajte  samo neškodljive Sla­
tinske tablete za hujšanje, katere 
proizvaja lekarna Mr. Bahovec v

Radi pozne sezije 
okazijska prodaja S V I L E

'jf& akefine
C lf lC l

Oglejte si cene v izložbi.

Starec, ki se lahka 
oznoji, kadar hoče

Mostar, avgusta.
V M ostarju živi 801etni Medič, 

»Mostarski Ghandi« imenovan, ki 
im a to  čudno sposobnost, da se 
lahko oznoji, kadarkoli ga je volja.

Mnogi zdravniki so pregledali te ­
ga čudnega pacienta, toda pravega 
vzroka njegovega znojenja še niso 
mogli na jti.

K akor je sam izpovedal, se je 
potil že od detinstva, kadarkoli je 
hotel.

Mačka se zadušila, ko Je 
reševala svoje mladiče

Newyork, avgusta.
V m estu Viktorija v ameriški 

državi Južna K arolina je v nekem 
požaru poginila m ačka, ko je iz 
ognja reševala svoje mladiče.

V središču Viktorije je gorela 
visoka zgradba. Iz sosednih občin 
so prih iteli ognjegasci, da bi pre­
prečili nesrečo. ,

Ko so tako stali pred gorečo hišo j 
in  brizgali ogenj, so večkrat opa­
zili, kako si prizadeva neka mačka 
po vsej sili p riti v goreče poslopje. 
Ognjegasci so jo večkrat zavrnili, 
toda končno se ji  je vendar posre­
čilo p riti v hišo.

Ko so požar pogasili, se jim  je 
nudil nenavaden prizor. V nekem 
kotu n a  tleh  so našli vso opečeno 
m rtvo mačko, pod njo pa štiri m la­
diče — žive.

S tara  m ačka je poginila kot žr­
tev m aterinske ljubezni.

i
TERPENTIN0V0 - MILO

GAZELA®
per6 res iepo belu

Dopis Is Maroka

Tragiiična sm rt mladih 
"zaljubljencev

London, avgusta.
V bližini Londona so našli napol 

jhrtvega 271etnega invalida Jožefa 
Claja. Ko je prišel k zavesti, je z 
največjo težavo spregovoril: 

»Deklica je v gozdu. H itete, mo- 
8°6e je še živa!«

Naslednji dan je neki gozdar res 
?a.šel 241etno Filis Brace iz Cam- 
?ridge v nekem  gozdiču mrtvo. — 
fjnela je prerezan vrat. N jen lju- 
?Nnec se bori s sm rtjo  v bolnišnici. 
yeki detektiv stalno čaka pri n je- 
°°vi postelji, da bi se m ladenič za­
r d e l  in povedal, kako se je pripe- 
Ua tragedija.
Zgodovina tega rom ana je po 

napovedovanju n jun ih  sorodnikov 
j*®havadna, priča najiskrenejše, a 
^ezupne ljubezni. Deklico opisu­
jmo kot najboljše b itje  n a  svetu, 

je bila tako globoko vdana svo­
dih roditeljem, da jih  je oboževala. 

N;iis se je spoznala s Clajem že 
red osmimi leti, ko je igral h a r-

Kako živi francoska legija
V Španski revoluciji se velikokrat omenja tudi Španska tu jska  le­

gija, ki je glavni 6tel>er generala F rancota . Zanima nas, kakšna Je 
tu jska  legija sploh in kakšna Je španska legija posebej. Prinašam o 
pismo legionarja francoske tu jske  legije, ki ga Je nalašč za nas na ­
pisal te  dni. Ta članek ni pisan kot m arsikak drugi članek od ljudi, 
ki sploh niso živeli v tu jsk i legiji in ki so o njej samo slišali Da­
našnji naš članek Je irviren. Iz tega  članka vidimo, kako živijo in 
kako um irajo legionarji in kakšno je  tis to  skrivnostno življenje, ki 
ga živijo daleč od svoje domovine, daleč od rodbine, tam  nekje pod 
vročim afriškim  solncem, k je r na vsakem  koraku  preži na njih sm rt 
iz puške domačinov Arabcev.

Velikokrat se govori o tujski legiji, 
toda malo jih je, ki jo poznajo. Tudi 
veliko knjig je o njej napisanih. Te 
knjige so ali nepopolne ali netočne. 
Napisali so jih ali novinarji, ki so ,se 
le malo časa mudili med legionarji, ali 
pa legionarji sami, ki so prišli iz legije 
domov in ki so bili plačani od tujih 
vlad, da pokažejo, kako je treba legijo 
ukiniti. Iz vseh teh knjig zveni: »Le­
gija je banda navadnih zločincev, ki 
postanejo na svobodi nevarni za člo­
veško družbo.«

To pa ni res. Velikokrat se zgodi, 
da se kakšen bivši legionar znajde v 
družbi »gospoda« v smokingu, ki mu 
da za pijačo in ga na ta  način prisili, 
da pove, kar bi gospoda utegnilo za­
nimati. In vendar se mnogokrat tisti, 
ki so prej govorili proti legiji, spet po­
vrnejo vanjo.

Zato vas prosim, prijatelj, ne ve­
rujte vsemu, kar se o legiji govori. 
Legija tega ne zasluži.

Kdo je v legiji?
Nemcev je 40, Poljakov 20, Rusov 10, 

Belgijcev 10, Francozov 5, Italijanov 5, 
vseh ostalih narodnosti skupaj pa 10 
odstotkov.

Legionar stopi v legijo ponavadi za­
radi lakote, zaradi družinskih ali pa

političnih vzrokov in naposled, ker ga 
mikajo avanture.

Vprašujete me, v kakšnem poklicu so 
se legionarji udejstvovali, preden so 
stopili v legijo. Večinoma so bivši de­
lavci, intelektualni proletarci, bivši vo­
jaki ali celo bivši častniki, nekaj pra­
vih knezcv, in tudi kak slučajni zloči­
nec je vmes. Predvsem so ljudje — 
legionarji.

Legionarjev nihče ne vpraša za pre­
teklost, nikdo ne vpraša za njihovo 
identiteto in ne za vzrok, zakaj so 
prišli v legijo. Po štirih mesecih voja 
ških vaj jih pošljejo v Indokino, Sirijo 
ali pa v Maroko. Tam morajo biti ne 
samo vojaki, temveč tudi delavci. Ta­
ko gradijo ceste, mostove in pošte v 
prostem času, kadar ni spopadov. No­
bena vojska ni tako vztrajna ko le­
gijske čete. Na cesti iz Erfouda v Afri­
ki je v steni ob vhodu enega od naj­
večjih tunelov, kar jih je zgradila člo­
veška roka, vklesan tale stavek:
»NA TEM MESTU JE OVIRAL POT 
HRIB. POVELJE SE JE GLASILO, 
DA SE MORA TRASIRATI POT NA 
KAKRŠENKOLI NAČIN... IN LEGIJA 

JE POT ZGRADILA.«
, S tem je povedano vse. Legija gre 

povsod, ne pozna ovir, živi brez pod-

Mlada Igralka osvetila 
svojega očeta

Capetown, avgusta.
Pred nekaj tedni je bil v Cape- 

tow nu senzacionalen sodni proces, 
v katerem  je bila lepa m lada 
igralka M argareta Bratfordova ob­
tožena uboja. Proces sprem lja vsa 
južnoafriška javnost z največjo 
napetostjo.

M argareta Bratfordova je pred 
neko predstavo ubila v loži Jona 
Macdena, bivšega šefa južnoafri­
ške policije. Takoj po zločinu so 
lepo igralko odpeljali na  policijo. 
Tu je izpričala, da n i Macdena 
ubila samo zaradi tega, ker jo je 
zalezoval, temveč predvsem zato, 
ker je pred 20 leti upropastil n je ­
ne roditelje.

Pred 20 leti je skušal n jen  oce 
Georg B ratford s p rija te lji oropati 
neki tran sp o rt iz Transvala. Raz­
bojniki so sicer v svoji nam eri 
uspeli, a  v borbi s policijo so vsi 
razen B ratforda podlegli. B ratford 
se je spretno skril v neki burski 
farm i, kjer se je  zaljubila v njega 
m lada K atarin a  Ražman. Ta je 
razbojnika skrila v svoji_ hiši in 
policijo napotila na  napačno sled.

Pol leta nato  se je George poro­
čil z lepo K atarino  in odšel na  An­
gleško. še f južnoafriške policije je 
sumil, da se bo B ratford vrnil na

por in brez potrebščin, ki niso res ne- 
obliodno potrebne samo za golo živ­
ljenje, in vendar nihče ne ugovarja. 
Legija je več ko vojska.

V legiji se veliko pije. V francoski 
vojski se smatra pitje alkohola za ve­
lik pregrešek, v legiji pa je drugače. 
Legionarji živijo včasih zelo težko, vča­
sih celo po 2 leti ne vidijo postelje. 
Vsi želijo pozabiti prejšnje življenje. 
Lepo je povedano: v legijo gre, kdor 
želi in hoče pozabiti preteklost, toda 
preteklost se pozabi zelo težko, ker je 
globoko vsekana v naše srce. Legio­
narja vedno preganjajo iste vizije, vi­
zije njegove preteklosti. Ali je potem 
čudno, če postane tak človek brutalen 
in če mora vedno imeti pri sebi liter 
»pinarda«, ob katerem skuša pozabiti...

To je torej pravi vzrok, zakaj legija 
pije. Po hodnikih naših kasarn je an- 
tialkoholna Uga razobesila tablice z 
napisom »Alkohol ubija«. Legionarji 
pa, ki imajo smisel za humor, so pod 
to besedilo pripisali: »Legionarji se ne 
bojijo smrti!«

In ljubezen...? Legionar je pustil 
svojo ljubezen tam, kjer Je pustil svo­
jo preteklost. Marsikateri pa konča 
vzlic temu zelo tragično. Spominjam 
se, kako je prišel komandant X neke­
ga jutra nasajen v kasarno ter na­
hrulil Angleža, bivšega profesorja, ki 
je bil pri njem v službi kot ordonanc 
ter ga je odslovil. Verjetno je, da bi 
komandant že drugi dan preklical to 
odpoved, ker je bil profesor pri njem 
že 6 let in mu nikoli ni bilo nič oči­
tati. Profesor se je počutil kot člana 
družine. Bil je otrokom učitelj, brigal 
se je za njihove naloge in njihove 
igre ter bil vedno takten. Celo koman­
dantova starejša hči, ki ji je bilo kak­
šnih 17 let — zala nedolžna deklica — 
ni mogla nikoli zapaziti v njegovih 
očeh ničesar, kar bi lahko v njej zbu­
dilo najmanjši sum. In vendar jo je

Angleško, zato je tud i sam odpo­
toval v prestolnico. Ko se je Geor- 
ges izkrcal v Southam ptonu, ga je 
policaj spoznal in  pri priči a re ti­
ral. Nekoliko mesecev nato  je Ge- 
orges končal svoje življenje n a  ve- 
šalih.

Njegova vdova je odgajala dete. 
Med vojsko pa je tudi ona umrla. 
Mlada M argerita n i ničesar vedela 
o žalostni usodi svojih roditeljev, 
šele po m aterin i sm rti je izvedela 
iz n jenih  pisem za vso dramo. Iz­
vedela je tudi to, da se je hotel 
Macden osvetiti nad  njenim  oče­
tom zato, ker ga je n jena m ati 
odbila. Tedaj se je m lada deklica 
odločila, da bo M acdena ubila.

M argerita je postala v Londonu 
slavna igralka. Njena kri pa je 
stalno vpila po osveti. Ko je lani 
dobila angažm an v Capetovvnu, se 
je nadejala, da bo km alu nanesla 
prilika, ko se bo srečala z ubijal­
cem njenega očeta.

In  res. V gledališču se ji je p ri­
bližal bivši policaj. Pripovedoval ji 
je, da ga ona spom inja na  neko 
žensko, ki jo je pred dvajsetim i 
leti ljubil. Seveda n i n iti slutil, da 
je to  n jena hčerka.

M argerita je nestrpno čakala 
priložnosti, ki pa se je kmalu po­
nudila. Tedaj je potegnila sam o­
kres in  policaja ubila.

Naš novorojenček
Novodobna dojenčkova oblačilca 

so lepša, udobnejša in  cenejša, ka­
kor so bila starom odna z jopicami, 
ki se zavežejo zadaj. V knjižici 
»Moj novorojenček«, spisala L. H. 
Meglič, dobite vsa navodila za 
oblačenje in nego otrok. Knjižica 
se ravna po sm ernicah, ki jih  je 
avtorica spoznala v Ameriki, k jer 
je ljubezen do otroka n a  višku.

Knjižica obsega 32 s tran i in Ima 
25 slik. S tane Din 12'—. Na prazno 
poštno položnico napišite: številko 
ček računa 14.608, (naslov) Mira 
Vdovič, Ljubljana, Gradišče 4, pa­
pirnica. Knjižico dobite takoj z 
obratno pošto.

ljubil, čeravno ni bilo nobene nade. 
Samo misel, da bo moral zapustiti ko­
mandantovo hišo in da deklice ne bo 
nikoli več smel videti, ga je nagnala 
v smrt. Ustrelil se je in vsa sreča Je, 
da tudi deklice ni ustrelil.

Toda legijo je treba videti v borbi...
Ofenziva traja že tri dni. Poslednji 

naskok... »le baroud« (arabska beseda, 
ki pomeni borbo na nož), en legionar 
proti dvema nasprotnikoma, veliko­
krat tudi proti trem. Smrt preži na 
vsakega, vendar na to nihče ne misli. 
Ljudje umirajo. To je igrača, o tem se 
ne govori, oni padajo zraven nas, toda 
nihče se zato ne zmeni, ker vsaka mi­
nuta je dragocena. Vsi so črni od zem­
lje, roke so jim krvave, obleko imajo 
razcefrano.

Spominjam se bitke avgusta 1. 1933. 
Prodiramo ponoči... Brezpogojno se 
moramo povzpeti na vrh hriba, ker 
edino tam bomo našli dobro pozicijo. 
Merijo na nas z vseh strani... Ne vidi­
mo sovražnika... Nas je vsega pet. Pred 
nami sta le dva mezga, ki prenašata 
pošto in radio postajo... Zaslišimo ob­
upen vrisk... Ostali smo štirje. Ka­
plar, vodja Wagner je ranjen v steg­
no... Hočemo ga odnesti na rokah do 
vrha, toda on nas odbije z besedami:

»Ne zapuščajte pošte in mezg! Jaz 
se bom nekoliko odpočil in pridem že 
sam za vami...«

Prijateljstvo?... Služba?... Ubogali 
smo njegovo povelje brez ugovarjanja. 
Mislili smo, da se nam za njega ni 
treba bati.

Naslednji dan smo našli 32 naših 
mrličev, med njimi tudi Wagnerja. Bil 
je obglavljen in je imel 18 vbodov od 
noža po vsem telesu. Arabske žene, ki 
spremljajo svoje može na vojno proti 
legiji, so tudi zdaj »dobro« poskrbele 
za naše ranjence...

Legionar Milan.
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ID O R O T H I B L A C K : OZIVUBJI 
POGUMNEGA IJECKA

Loryju Doornu je bilo v vreči zelo 
neprijetno in neudobno. Težko je di­
hal in tla pod njim so bila trda. 
Zaželel si je, da bi klical na pomoč. 
Zakaj ni kričal in suval z nogami 
takrat, ko je bil čas! Zdaj je pre­
pozno. Kakor hitro se zgane v vreči 
ali se iz nje oglasi, že ga surovo 
sune s čevljem velika moška noga. 
Že vse ga boli. Čeprav bi bil najraje 
naglas jokal, je bil vendarle popol­
noma tiho. Zvil se je v klopoič in 
objemal svoja kolena.

Oblečen je bil v roza pidžamo. To 
barvo je že od nekdaj sovražil. Zdela 
se mu je preveč otroška in dekliška, 
a njegovi materi je posebno ugajala. 
Rada j« videla, če je njen sinček 
zgledal kakor deklica. Radi tega je 
moral nositi tudi dolge nakrodrane 
lase. Prav zdaj so mu silili ti lasje 
v usta in on jih je še bolj zasovražil. 
Njegovemu očetu bi gotovo ne uga­
jali. Odstriči bi mu jih morali takoj.
A mati je bila vanje vsa zaljubljena. 
Vedno se je poigravala z njimi in jih 
česala s svojimi vitkimi prsti.

Mati je govorila z njim še vedno po 
otročje. Lory se je čutil ponižanega. 
Tako zelo si je želel biti velik!

Kadar je šel z materjo v filmski 
6tudio, so ga tudi gospodje gladili po 
laseh in govorili:

>Mrs. Doorn, tega otroka bomo mo­
rali vzeti k filmu, krasen otrok je;< 

Lory je gledal v tla, kopal s čev­
ljem in rekel:

»Jaz ne maram k filmu, jaz hočem 
postati junak.«

Kadar sta bila z materjo sama, ga 
je ona prijela za ramena in mu go­
vorila:

»Zakaj se tako grdo obnašaš, kadar 
gospodje govorijo s teboj?«

Toda njegova varhinja je rekla: 
»Tako je prav, dečko! Le nikar ne 

■pusti, da bi delali s teboj, kar bi se 
jim zljubilo. Bodi junak!'<

Varhinja Ana je bila že dolgo_ pri 
hiši. Pestovala je že njegovega očeta. 
To je bilo tudi vzrok, da je Diana 
Doorn, dečkova mama, ni mogla trpe­
ti. Toda izbirati ni mogla. Ce je imela 
otroka, je morala imeti tudi varhinjo.

Živeli so v naselbini. Kadar je Lory 
padel in se pobil, je na njegov jok 
vselej pritekla mati. Vsa prestrašena 
je kričala. Njegova varhinja pa je 
mirno stala s prekrižanimi rokami, se 
trdo nasmehnila in rekla:

»Torej... Lory... hitro vstani... kaj 
boš... saj si junak.«

»Brezsrčna ženska!« je kričala Dia­
na »Popolnoma brez srca ste. Kako 
ste se sploh mogli odločiti za tak po­
klic, ko nimate v sebi niti trohice 
sočutja.«

Ana ni nikdar ničesar odgovorila. 
Rojena je bila na kmetih, kjer ljudje 
ne izgubljajo besed za prazen nič. 
Svoji gospodinji nt nikdar ugovarjala. 
V predalu je imela skrite knjige, ki 
eo govorile o junakih. Zvečer, kadar 
sta bila z dečkom sama, mu jih je 
fitala. Za knjige pa, lci mu jih je 
priskrbela mati, se nista zanimala.

»Če človek ni junak, je bolje, da ne 
živi.« mu je Ana večkrat rekla.

Prijateljev svoje matere Lory ni 
marai. Zdeli so se mu neumni. Toda 
v filmski studio je zahajal zelo rad. 
Doživljal je tain čudovite stvari. Nove, 
nepoznane svetove. Tam pred njego­
vimi očmi so se vršile poroke, in 
ljudje so umirali in umirati so morali 
tako dolgo, dokler ni bil fotograf z 
njimi zadovoljen. Skozi okna so pri­
hajali v sobo tatovi. Bili so grdi, raz­
capani moški. Na filmskem odru so se 
streljali in ubijali. Nekoč ee je bil 
prestrašil grdega moškega, ki je bil 
prišel krast, ta pa mu je s čisto 
mirnim glasom rekel:

»Nič se ne boj, Lory, saj sem jaz, 
Mr. SilU
■ In prav zato Lory tudi ni zakričal, 

ko je nekoč zagledal na oknu svoje 
spalnice tudi takega tujega grdega 
moža. Usedel se je v svoji postelji in 
napeto gledal moža, kako se bo možu 
posrečilo zbasati se skozi okno.

»Halo...,« je rekel mož s hripavim 
glasom. »Pa smo spet tu!«

In še preden se je mogel Lory za­
vedeti, kaj se prav za prav z njim go­
di, mu je mož potisnil v usta robec, 
ki je močno dišal po medikamentih. 
Ni se več zavedel. Ko se je prebudil, 
se je znašel v vreči.

mnogo denarja. Preje so živeli v Lon­
donu. Lory je bil tam bolj srečen. 
Tudi Ana je bila raje tam.

Ana ni bila lepa, ni dišala po rožah. 
Od nje je vel rezek duh po pralnem 
milu. Nosila je preprosto pralno oble­
ko in zaponko z napisom: Ljubezen 
nikdar ne zgreši.

Ana ni bila nič. Bila je »samo« služ­
kinja. Tako je govorila mati Loryju. 
»Nič se ne brigaj, kar reče Ana, saj 
je samo služkinja, saj ona ni nič.«

Toda Lory ni mislil tako. Že zgodaj 
je spoznal, da lepota ni vedno dobro­
ta. Kadar je odšla Ana, je Lory jokal 
za njo, kakor je jokal za svojim oče­
tom.

Nikdar mu ni nihče povedal, kaj ee 
je zgodilo z njegovim očetom. Ana 
tudi ni marala o tem govoriti. »Pre­
majhen si še,« mu je rekla, »ko boš 
zrasel, boš razumel.« Toda nekoč je 
slučajno slišal svojo mater govoriti o 
očetu. Bila sta v studiu in njen prija­
telj jo je vprašal:

>Diana, kaj pa je vendar s tvojim 
možem?«

Lory je pozorno prisluhnil.
»Oh. star vojak nikoli ne umre, dra­

gi moj. Kaj misliš?« je rekla Diana 
in si z robčkom pokrila smehljajoča 
usta.

Lory tudi zdaj ni ničesar zvedel.
Vse te misli in spomini so 6e mu 

vrteli v glavi, ko je ležal v vreči. 
Prav potiho bi lahko jokal, si je mi­
slil. Toda potem bi ne bil junak. Po­
trpeti hoče in čakati, da bo videl, kaj 
se bo z njim zgodilo.

Bila je trda noč. Že dolgo se je 
moral voziti. Pot je morala biti slaba. 
Avtomobil se je tresel in odletaval. 
Možje so preklinjali. Skozi ropotanje 
motorja je Lory slišal pogovor dveh 
moških.

»Slotisoč dolarjev...« je rekel eden.
»Petdeset tisoč bo dovolj,« je odvr­

nil drugi. Od te ženske ne boš dobil 
nikdar več kakor toliko. Otrok njej 
ne pomeni vse.

»Prav,« je rekel prvi moški. »Kdaj 
si pa že slišal, da bi filmska zvezda, 
že radi publike, ne živela vsa za svo­
jega otroka. Saj bi to ne bilo naravno. 
To je vendar njej v reklamo. Ta za­
deva je javna in ne samo njena. Jaz 
mislim, da 6e bo z njo še okoristila.«

»In če ne dobiš?«
»In če ne dobim, potem se bom 

tega bremena kmalu iznebil. To je 
vse. Za blago hočem denar. Če ne bo 
dala denarja, ne bo dobila blaga.«

»Jaz se ne maram spuščati v tako 
grdo zadevo,« je rekel drugi moški.

»Potem ti pa že vnaprej prisežem, 
da se ti ne bo dobro godilo. To si 
zapomni!«

Lory ni razumel vsega njunega pre­
pira. Tudi se je slabo slišalo. Zlek­
nil se je nekoliko udobneje in se za­
topil v svoje misli. Na Tinka je mi­
slil, na svojega malega kužka. Kako 
bo kužek njega pogrešal. Ves dan bo 
vohal okrog hiše in zvečer bo žalost­
no jokal.

Lory je zaspal. Ko se je prebudil, 
ni bil več v vreči. Stresli so ga bili 
iz nje kakor krompir ali mačka. Padel 
je na umazana tla lesene kolibe. Vse 
naokrog je bilo polno umazanih cunj 
in vreč. V enem kotu je 6tala miza in 
dva stola, v drugem peč in blizu nje 
postelja. Okrog peči so ležala drva. 
Na polici je ležalo veliko železno kla­
divo. Na steno sta bili prislonjeni dve 
puški. •

S široko razkoračenimi nogami ata 
sedela pred njim dva moža in ga 
gledala, ko ee je pobiral s  tal. Lory 
je takoj spoznal moža, ki ga je bil 
zagledal na oknu svoje spalnice. Šele 
zdaj je zapazil, da ima mož brado

Lory je zaslutil, kaj se je zgodilo, j 
Ugrabljen je. Njegova mati bo strašno 
(razburjena. Predstavljal si je, kako 
bodo reporterji oblegali hišo, kako bo 
mati glasno jokala in kako bo pripo­
vedovala o njem, o izgubljenem sinu.

Ana bo zelo malo govorila. Jokala 
ne bo. Samo njena usta se bodo po­
tegnila v dolgo ozko črto in njegovi 
materi bo svetovala, kaj naj ukrene. 
Prigovarjala ji bo in skrbela, da bo 
mati tako ukrenila, da bodo dobili 
dečka nazaj.

Loryjeva mati je bila zelo lepa. 
Njene obleke so sina spominjale na 
rože. In po njih je tudi dišala. Pela 
in plesala je pri filmu. Zaslužila je

VELIKANSKA RUDNIŠKA

BOLGARSKI KRALJ BORIS KOT HITLERJEV COST NA OLIMPIADI V BERLINU

Mlajši moški ni imel brk, a iz lic so 
mu štrlele ščetine.

»Pridi sem,« je rekel mož z brado.
Lory se je naglo približal. Roke je 

spustil ob sebi. Tako ga je bil naučil 
njegov oče, ki je bil vojak. Mlajši 
moški se je nekaj začudil. StaTejši 
mož pa se ni začudil, le sklonil se je 
k dečku in ga ostro vščipnil v lice.

»Dobro me poslušaj, fant! Tu mo­
raš biti popolnoma miren in delati 
tako, kakor bom zahteval jaz. če te 
pokličem, moraš takoj priti. Če bi 
zapazil, da kdo lazi okrog hiše, se 
moraš takoj skriti, kamor ti bom uka­
zal. Si razumel? Sicer veš, kaj te 
čaka.«

»Ne, gospod, ne vem,« je radovedno 
odvrnil Lory.

»Dobro, pa poslušaj, takoj ti bom 
povedal! Vidiš tanile tisto kladivo? 
Če bom imel s teboj sitnosti, te bom

udaril z njim po glavi. Ali zdaj veš?«
Mlajši moški ga je pogovarjal:
»Ed, ne bodi tak, saj vidiš, kako je 

še otroški.«
Mož z brado se je obrnil proti 

njemu:
»Ti pa raje zapri svoj gobec. Brigaj 

se za denar. Za fanta se bom že jaz.«
In kar nepričakovano je prasnil v 

krohot.
»Daj mi sem škarje, ali si že videl 

takega paglavca?«
Snip — snap so govorile škarje. 

Kodrček za kodrčkom je padal na 
umazana tla. Mlajši moški je dečka 
tolažilno potrepljal po rami.

»Fant, morda se boš počutil še po­
sebno srečnega,« je rekel, ko je vrgel 
škarje na mizo.

Loryju ni bilo treba tega pripove­
dovati.

(Se nadaljuje.)

Samo glumač
M adžarski napisala M argit Nagy

m m m

Njemu naspro ti p o d s m e h lj iv o ,  
trdo  trzan je  Leoninih ustnic, k i so 
m orda po tihem  govorile:

»Da, jaz bom um rla, ti pa... ti 
boš smešen. Mojster skaza, ki 
zgreši cilj in  umori človeka!«

Leonin obraz je bil sm rtno bled.
T re tji nož je švignil po zraku. 

Nekaj trenutkov je vladala m rtva­
ška tišina. John se je zam an boril 
sam s seboj; nož je zadel v dolo­
čeno mesto — nad  njeno čelo!

Od sram u je šinila artistu  kri v 
glavo. Od tiste  m inute dalje je lu- 
čal nože, truden  in otopel, apatič­
no in mehanično...

Deveti nož se je zasekal v les tik 
ob Leoninem srcu.

»Če tud i z desetim  nožem ne za­
denem njenega telesa, sem pes, 
strahopetnež! Domišljav glumač, 
ki mu je občinstvo več, ko lastna 
čast! Umri, ničvrednica, ki sem te 
iz b la ta  dvignil... Zam an zreš trm a­
sto  vame! Ali m ar misliš, da te  bo 
tvoj ljubček obvaroval mojega 
noža? Kaj mi je m ar ta  čreda 
radovednih gledalcev? Plačala bos 
svojo sramoto!«

Nož je švignil...
Leona se je zavedala skrajne ne­

varnosti. T rm asto  žareče oči je V 
pričakovanju sm rti zaprla.

Nož se je zasekal tik  ob njenem  
telesu — v les.

Zakaj volja ni mogla prem agati 
navade... Dan za dnem, leto za le­
tom, isti gibi, ista  ženska, ista 
deska...

John  je osuplo zapičil svoj po­
gled v nož, ki ga ni hotel ubogati, 
ki n i hotel m oriti. Opotekel se je, 
stisnil pesti, potlej so mu pa roke 
nemočno om ahnile ob boke.

S trašen smeh, ki ga je ploskanje 
udušilo, je predram il Johna.

Atrakcija je bila pri kraju. Leona 
je stopila s strašnim  smehom }z  
sm rti spet v življenje. Strašen in 
grozljiv je bil n jen  smeh. Tako se 
utegnejo sm ejati samo blazneži ali 
pa ljudje, ki so šli mimo razpotja 
med življenjem in sm rtjo  — in ki 
so zmagali!

John se je prsteno bled oprijel 
stebra.

»Glumač...«
Leona je izginila z odra.
A rtist je razklenil pest, kakor da 

bi izpustil iz nje življenje in  vero 
vase.

Ko se je z negotovim korakom 
vrnil v oblačilnico, n i bilo v njem  
več razg-orčenosti. Samo globoko je' 
zavzdihnil in segel z rokam i pred­
se, kakor da bi hotel odpoditi sra ­
m otno prikazen.., *

Talent

JE  BILO H  RUDARJEV. SVOJCI PONESREČENCEV

»Ta otrok obeta nenavadno mnogo.« 
»No, potem ga pa dajte kar v po­

litiko!«

John, metalec nožev, sloni v cir- i 
kuški oblačilnici in molče prem iš­
lja. Leona se boji tega grozljivo 
molčečega moža.

O, da bi vsaj vpil, klel, da bi jo 
vsaj tepel — potlej bi mu lahko 
povedala, da se ni nič zgodilo... 
Peter je bil samo prišel v njeno 
oblačilnico, saj ga naposled ni mo­
gla vreča ven... In  ta  strašn i prizor, 
ki je tem u sledil...

Prvič je že zvonilo... Zdaj je na 
vrsti n ju n a  skupna točka.

»To ženščino bom ubil!« je m a­
ščevalno prem išljal John. »Mene, 
um etnika, goljufa s temle ničvred­
nim  hlapcem...«

Leona je drhtela... Zdajci se ji je 
zasvetilo:

»John mi streže po življenju!«
Prestrašeno in iskaje pomoči se 

je ozrla naokrog.
Kakšen nesrečni slučaj, da pride 

prav zdaj n ju n a  skupna a trakcija  
na  vrsto!

John se je oblačil; ko je zvonec 
v drugo zapel, je stopil s pobešeno 
glavo skozi vrata.

V tem i je  prežal Peter n a  n ju.
Leona je bila bleda in  po vsem 

telesu je drhtela.
»Pobegniva!« je šepnila Petru.
»Tvoja točka je n a  vrsti. Zdaj ne 

gre. Po predstavi bova pobegnila!« 
»Rotim te... ubil me bo!«

»Saj si ne bo upal...«
John  je strigel z ušesi.
Leona se je ustopila obenj in 

skupno sta stopila na  oder, veno­
m er se priklanjaje...

John  se je sklonil, kakor da bi 
pregledaval nože. šele tak ra t, ko 
bo prvi nož že letel proti n jej, bo 
pogledal...

Zagnal je prvi nož...
John je opazil stisnjene Leonine 

ustnice, bral je iz njenega odloč­
nega in trm astega pogleda:

»Prav, pa bom um rla. Morilec... 
Onega drugega pa  vendarle lju ­
bim!«

A rtist se je zmedel. Pričakoval je 
vročičnega strahu . N jena odločna 
trm a ga je  presenetila.

»Le ubij me, če si upaš!« so go­
vorile njene oči. »Ves svet bo de­
jal, da si m ojster skaza, ki ne zna 
meriti! Moja sm rt bo pa zmago­
slavno bdela nad  tvojo pogubo... 
Umori me, če imaš pogum! Toda 
krvava lisa n a  mojem triko ju  te  bo 
zasledovala do groba. In  nikoli več 
ne boš smel vreči noža!«

P o t je oblil Johnovo čelo. Vrgel 
je drugi nož — in že je pograbil 
tretjega...

»Ta tre tji  nož jo m ora zadeti v 
sredino čela, sicer mi ostane samo 
še njeno srce za cilj.«

H u m o r
Stava

Mlada žena je bila drugačnih nazo­
rov kakor njen mož. Srečni mož se je 
smehljal in je predlagal:

»Stavim da...«
»Jaz tudi!«
»Torej velja?«
»Za kaj pa stavimo?« je vprašala 

praktična ženica.
»Prepuščam to tebi, Jožica.«
Bila je izredno dobre volje:
»Stavimo za nov kožuh, če dobim 

stavo jaz, mi dovoliš, da si kožuh 
sama izberem, če pa ti dobiš stavo, 
ga ti izbereš.«

Njegova vizitka
Pepe se je seznanil z mlado gospo­

dično in ji je koj ob tej priliki hotel 
ukrasti poljub. Gospodična se je bra­
nila:

»Tako dolgo, dokler nisem zaroče­
na,« je rekla, »ne dovolim nobenemu 
moškemu, da bi me poljubil!«

Pepe se takoj znajde; potegne vi­
zitko ter jo izroči dami: '

»Tu imate mojo adreso; ko se boste 
zaročili, prosim, da me o tem takoj 
obvestite!«

Letoviščarska
Domačini nekega letovišča, ki so od 

sile bili ponosni na sloves svojega 
mesteca, so zelo svečano dočakali bo­
gatega Američana. Radovedni so ga 
povpraševali po njegovih vtisih:

»Thje,« je rekel Američan, »Vaše 
mesto je čisto čedno gnezdece. Pri­
bližno tako veliko je kot čikaško po­
kopališče, pa najmanj dvakrat tako 
pusto.«



*3. V m . 1936. DRUŽINSKI TEDNIK 5

SARGOV

Rajši takoj KALODONT — potem ostanejo zobje zdravi in lepi j|J
PROTI ZOBNEMU KAMNU

Da b o  iz b ira  n a  m izi

Nekaj receptov izbranih jedi
Danes prinašamo nekaj dobrih in 

j poceni receptov iz madžarske kuhinje. 
Kosilo sestoji iz zelenjavne juhe, na- 
,devane paprike, praženega celega 
'krompirja in močnate jedi.

Juha
Vzemi 3 do 4 korene, 2 krompirja, 

nekaj petrSUja, zelene in čebule.
Priprava: nastrgaj 3 do 4 korene,

ravno toliko petršiljevih koreninic. Vse 
to razreži na drobne lističe in deni v 
vodo. Ko juha že nekoliko časa vre, 
dodaj še 2 drobno razrezana krompir­
ja in primemo osoli. Nato na drobno 
sesekljaj nekaj petršilja, zelene in če­
bule, primešaj še nekoliko sladke pa­
prike in vse to stresi v juho. Vkuhaj 
»ato v juho navadne cmoke, ki jih 
napravil iz 2 jajc in nekoliko moke. 
To vse kuhaj še približno četrt ure, 
nakar juho lahko serviraš.

Nadevana paprika
Papriko lepo osnažite, polijte z vrelo 

Vodo in jo nato napolnite z nadevom, 
ki ste ga napravili takole:

Približno četrt kilograma napol sku­
hanega riža stresite v skledo in pri- 
Jnešajte četrt kilograma zmlete gove­

dine, četrt zmletega svinjskega mesa, 
nekaj popra in soli ter 2 do 3 jajca. 
Vse to dobro premešajte in nadevajte 
osnažene paprike.

Nato pripravite v precej veliki ponvi 
lepo rumeno prežganje, dodajte 6 do 
8 kock sladkorja in zalijte s pasirani- 
mi paradižniki. Papriko zložite v po­
nev in zalijte s toplo vodo. Po približ­
no eni uri jo lahko postavite na mizo.

Močnata jed iz koruznega zdroba
V 1 liter mleka zmešaj četrt kilo­

grama sladkorja, 4 jajca in osminko 
kisle smetane. Vsebini primešaj toliko 
koruznega zdroba, da dobiš tekoče te­
sto. Nato dodaj še pecilni prašek z 
vanilijo ter stresi v dobro namazano 
pločevinasto pekačo in potresi z rozi­
nami. Pečeno razreži na kose in ser­
viraj.

VEČERJA 
Pražena paprika z jajčki

Papriko dobro osnaži, razreži in pra­
ži v masti. Ko postane dovolj mehka, 
ji primešaj 3 do 4 stolčena jajca in 
osoli po potrebi.

K papriki lahko serviraš poljubno 
solato.

Da si ohranite obleko 
čim dalje lepo

Kadar pridete domov s trga, z obiska 
itd., se takoj preoblecite in obleko
osnažite.

Mnoge ženske imajo navado, da ob- 
feke takoj po uporabi obesijo v omaro, 

pa jo enostavno vržejo preko stola 
ali postelje. Takšna obleka bo kaj 
kmalu izgubila svojo prvotno obliko. 
Obleko je treba pustiti nekoliko časa 
fia zraku, da izgubi duh po znoju in 
cigaretah, če pa denete neprezračeno 
obleko takoj v omaro, se bodo nepri­
jetnega duha navzele tudi vse druge 
obleke.

Umazano obleko je treba takoj oči­
stiti, ker sveže madeže odpravimo laž­
je ko stare, če opazite, da je raztr­
gana ali obdrgnjena, jo zakrpajte ta ­
koj. Majhne zakrpane luknjice tuje 
oko niti ne opazi.

Mastne madeže odpravimo z benci­
nom ali salmijakom. Sladkorne made­
že osnažimo z navadno čisto vodo, 
madeže od oljnatih barv pa odpravi­
j o  s terpentinom, če vam slučajno 
kane vosek na obleko, ni treba obupa­
vati. Vzemite desko za likanje in daj­
te pod madež košček pivnika, drugi 
kos pa dajte na madež in povlecite 
Nekajkrat z vročim likalnikom. Pri tem 
Menjavajte pivnik in ponavljajte to 
toliko časa, da madež izgine*

Kako odvadite otroke 
slabih navad!

Skoraj vsako dete se navzame kake 
navade ki ji ne moremo najti vzro­
ka, odkod poteka. Nekateri otroci, zla­
sti deklice, se boje teme, drugi se radi 
Ifcrajo z ognjem, tretji pa bi radi te- 
l i l i  po cestah. Teh razvad jih je tre­
ba odvaditi, toda pri tem morate biti 
jako oprezni.

Ko daste otroke spat in ugasnete 
luč, sčdite k njemu in mu pripoveduj­
te pravljice toliko časa, dokler ne 
Zaspi. Prvi dan pustite vrata sosednje 
Sobe odprta, da prihaja svetloba v 
otrokovo sobo. Odprtino pri vratih 
Zmanjšujte z vsakim dnem, tako da 
končno ostane otrok sam v temni sobi.

Se lažje pa otroka odvadite strahu 
Pred temo na ta način, da ga pošljete 
Po kakšno stvar v temno sobo. Sprva 
bo odpiral vrata otrok še bojazljivo, 
toda želja po dosegi ljube igrače mu 
kmalu prinese korajžo.

Otroku, ki se rad igra z ognjem, te­
lesna kazen ne zaleže mnogo. Najbolj­
ši uspeh dosežete, če daste otroku čim 
Več priložnosti, da se pod vašim nad­
zorstvom »zabava* z ognjem. — Naj 
otrok zakuri peč, naj vam prižge ciga- 
reto. Kmalu ga to zanimanje mine, 
ker mu postane ogenj na ta način na­
vaden, vsakdanji.

Otroka-potepuščka ne smete nikoli s 
silo zadržati doma. Da se odvadi po­
hajkovanja, pošiljajte ga večkrat po 
kakšno malenkost v trgovino, k sose­
dom. Otrok bo kmalu sit ulice in bo 
komaj čakal, da pride domov k svo­
jim igračkam.

Nekateri otroci si stalno kaj želijo 
in s prošnjami neprestano nadlegujejo 
starše, če jim želje ne izpolnijo, se 
Vržejo na tla in začnejo kričati, da ’e 
loj. S takim otrokom ni dobro pre­
strogo postopati, če si otrok česa želi 
ali prosi, mu ne smete nikoli reči Ne! 
Nasprotno pa tudi obljubljati ne sme­
te ,  če niste čisto gotovi, da boste željo

res lahko izpolnili, če mu želje ne 
morete izpolniti, zaposlite ga na kakr­
šen koli način in otrok bo kmalu po­
zabil, česa je želel.

Po prestani bolezni se otrok navad­
no boji zdravnika, ki ga je zdravil. Ta 
strah je treba brezpogojno odpraviti. 
Najboljše je, da pokličete istega zdrav­
nika, da v otrokovi navzočnosti pre­
gleda tudi vas. če sta z zdravnikom v 
prijateljskih odnošajih, je dobro, ko 
greste na obisk, da vzamete s sabo tu­
di otroka. Otrok bo na način dobil v 
zdravnika novo zaupanje.

telefonistke itd. tudi pogosto tožijo, 
kako jim šumi po ušesih. Za nje ni 
druge rešitve, ko da si izberejo drug 
poklic.

Močno šumenje v ušesih nastane do­
stikrat tudi od premočnega krvnega 
pritiska ali kakšnih drugih sprememb 
v krvnem obtoku.

Uho je občutljiv, fin in za človeka 
zelo važen organ. Vsako ušesno obo­
lenje — tudi najlažje — je nevarno. 
Najboljše je, če greste takoj k zdrav­
niku specialistu, kakor hitro začutite v 
ušesih šumenje ali trganje.

Sivi lasje

Ušesne bolezni
Mnogokrat slišimo ljudi, ki tožijo o 

slabem sluhu. Največkrat je temu 
vzrok to, da se v srednjem ušesu na­
bere preveč ušesne masti, ki jo izločajo 
majhne ušesne žleze. Ako izločajo žleze 
preveč masti, se zamaši pot, ki vodi k 
bobniču in — naravno — človek za­
radi tega slabo sliši.

Prekomerno nabiranje ušesne masti 
povzroča dostikrat tudi šumenje po 
ušesih. Sicer pa to šumenje v ušesih 
ni nikoli samostojna bolezen, temveč 
le pojav, ki spremlja razna druga obo­
lenja.

Zdravnik izčisti preobilno mast iz 
ušesa na ta način, da jo omehča z 
glicerinom in nato z brizgalnico izčisti 
ušesni kanal. Pri vbrizgavanju je treba 
uhlje premikati levo in desno, gori in 
doli, da mast lažje izteka. Kanal in 
uhlje je treba nato še s čisto vato 
obrisati in osušiti.

Najpogostejše notranje ušesno obo­
lenje je vnetje srednjega ušesa. To je 
težka bolezen, ki jo spremljajo hude 
bolečine zaradi močnih bodljajev. Bo­
lezen je infektivna, največkrat posle­
dica gnojenja v srednjem ušesu.

Vnetje srednjega ušesa mora v vsa­
kem primeru zdraviti le zdravnik spe­
cialist, ker nagrmadeni gnoj lahko 
predere bobnič in se izlije v možgane, 
kar povzroči neizogibno smrt. V vsa­
kem primeru je operacija najsigur- 
nejše sredstvo za ozdravljenje.

Vnetje srednjega ušesa nastopi do­
stikrat kot podedica raznih infekcij­
skih bolezni, kakor davice, škrlatinke 
Itd.

Vnetje srednjega ušesa pa lahko po­
stane tudi kronična bolezen, to je traj­
no vnetje. V takem primeru bolnik ne­
prestano toži o šumenju v ušesih in 
je v nevarnosti, da sčasoma popolno­
ma ogluši.

Topničarji, žebljarji, kovači, razni 
delavci v tovarnah z bučnimi motorji,

Sivenje las je fiziološki pojav, ki se 
javlja skoraj vedno le v zrelejši dobi.

Sivih las in gub v obrazu se ljudje, 
zlasti ženske, najbolj boje, ker so to 
navadno prvi znaki bližajoče se sta­
rosti. Toda temu ni vedno tako. Koli­
kokrat srečamo starega gospoda ali 
staro gospo z lepimi, gostimi, temnimi 
lasmi in z gladkim licem. In nasprot­
no: ali niste še nikoli srečali mladega 
človeka z nagubanim licem in osiveli­
mi lasmi? Zato naj vas nikar ne pre­
straši prvi sivi las aH prva guba na 
licu. Ni prav, če bi se v takih primerih 
posluževali dragih in dostikrat celo 
škodljivih sredstev.

Razlikujemo več vrst sivenja:
1. Prirojeno ali podedovano nagnje­

nje k sivenju (albinizem). Pri takih 
ljudeh že ob rojstvu nimajo njihovi 
lasje, obrvi, trepalnice, da, celo koža 
in nohtovi nikake določene barve. 
Takšni ljudje k a j' zgodaj osivijo. Pri 
tej vrsti »sivcev« dostikrat osive lasje 
zgodaj tudi samo na nekaterih mestih.

2. Fiziološko sivenje las nastane ra­
di starosti.

Plešavost je od sivenja popolnoma 
nezavisen fiziološki pojav. Nekateri tu­
di zelo stari ljudje imajo še bujne, bele 
lase, drugi pa imajo po temenu plešo, 
a ob straneh še lepe črne lase.

Pravi vzrok fiziološkega sivenja do 
danes še ni znan. So razna ugibanja, 
a nič določnega. Brez dvoma pa ima 
važen pomen pri sivenju hranivo las. 
če lasje ne dobijo dovoljne snovi za 
svojo barvo, začno siveti. Važen je za 
sivenje tudi živčni sistem, ker živčne 
motnje tudi mnogo vplivajo na spre­
membo barve las. So primeri, da je 
kdo zaradi premočnega duševnega in 
živčnega pretresa, strahu ali kake 
druge težje bolezni »čez noč osivel«.

3. Predčasno sivenje tudi ni redek 
pojav. Kolikokrat srečamo mlade lju­
di z lepo bujnimi, toda že sivimi lasmi, 
često podedujejo to po roditeljih, vča­
sih pa je iskati vzroka tudi v notra­
njih fizioloških spremembah.

Učenjaki so ugotovili, da rastejo sivi 
lasje dosti hitreje od drugih, da so 
odpornejši od las druge barve. Ugo­
tovljeno je nadalje, da lasje tem hitre­
je sivijo, čim temnejši so. Tudi dolgi 
lasje hitreje sive, ko kratki.

4. Naglo sivenje. Sem spadajo pri­
meri, ko človek osivi zaradi kakega 
hitrega, nepričakovanega duševnega 
pretresa, ali težke bolezni. Velik strah 
in močna duševna depresija moreta 
izzvati sivenje v enem ali dveh dneh, 
da, čestokrat celo v nekaj urah. 
Zdravniki so temu dolgo oporekali, to­
da pogosti pojavi v zdravniški praksi 
so pa to možnost potrdili.

Za sive lase nimamo zdravil. Do­
vršene metode za barvanje sivih las do 
danes še niso našli. Ostro oko kaj 
kmalu opazi med prameni črnih las 
umazano rjavkasto barvo, ki izdaja 
barvanje sivih las.

lekarnah dobiš zdaj neko novo in  
povrhu prav ceneno sredstvo: p ra ­
vijo nam reč, da kralj Edvard VIII. 
pred vsakim daljšim  potovanjem  
po m orju žveči suhe pom arančne 
olupke. To sredstvo priporočajo tudi 
izkušeni m ornarji, res je  pa tudi, da 
pomaga. Da se človek laže ubrani 
morske bolezni, če im a prazen želo­
dec, je zgolj pravljica. Pravilno je, 
cla človek, ki ga daje m orska bole­
zen, ne pije tekočin in  ne zauživa

jedi, ki vsebujejo preveč tekočin; 
saj tud i m ornarji potnikom v 
takem  prim eru zmerom postre­
žejo samo s suhim  pecivom. 
Razen tega si naj zapomnijo vsi, ki 
jim  je n a  ladji rado slabo, da je 
treba prebiti kolikor mogoče m no­
go časa n a  svežem zraku in  sicer 
n a  tis ti s tran i ladje, kjer se veter 
vanjo zaganja. Na drugi s tran i jim 
utegne sm rad po dimu samo po­
slabšati neugodno počutje. *

Otraška modrost
Po m adžarskem priredil Porez
(Oče sedi n a  vrtu  in  bere časnik. 

To se pravi, rad  bi čitil, če bi ga 
otrok neprestano ne motil! Otrok 
je  štiri le ta  s ta r — in  saj veste, 
da  takšne žabe venomer vprašu­
jejo. Začne se torej običajna d ru ­
žabna igra: otrok vprašuje, oče pa 
odgovarja.)

Otrok: »Očka, ali je daleč do 
Nunske ulice?«

Oče: »Da, otrok moj.«
In  kako daleč je do Gradišča?«
»še dalje.«
»In do Trnovskega mosta?«
»še mnogo dalje.«
»Ali je tudi do m ojega rojstnega 

dne še daleč?«
»Kakopak.«
»Očka, kaj je  dalje: Trnovski 

most ali moj ro jstn i dan?«
(Oče ne odgovori več; igro je 

izgubil.)

Sredttvo zoper nortko 
bolezen

V lekarnah prodajajo ha stotine 
dobrih in manj .dobrih srestev zo­
per morsko bolezen. V angleških

. A 1 ’ • j < " ,V

»Ali stanujejo angeli v nebesih?«
»Da.«
»Drugi nihče ne stanuje  v ne­

besih?«
»Ne, dragi otrok.«
»Ali ne škropi tudi dež iz nebes?«
»Pač.«
»Ali so potlej angeli zmerom 

mokri?«
(Oče je igro izgubil.)

*

»Joj, koleno sem si potolkel.«
»Nikar ne joči, dragi otrok, š t i ­

riletn i fan tek  ne sme več jokati.«
»Petletni tud i ne?«
»Tudi ne!«
»Kaj pa dvajsetletni?«
»še m anj.«
»Zakaj se je  pa  potlej m am a vče­

raj jokala?«
»Zob jo je bolel.«

»Ali štiriletnega otroka ne smejo 
zobje boleti?«

»Seveda ga smejo, ljubček moj.«
»In če ga zobje bolijo, se revež 

tudi ne sme jokati?«
(Oče ne ve odgovora.)

»Očka, glej, kakšen je mesec!« 
»Danes je ko rogljič.«
»Ali ne nosi rogljičev pek?« 
»Da!«
»Ali pripne mesec tudi pek na 

nebo?«
»Nee...«
>če je mesec rogljič, zakaj ga pa 

potlej ne moremo jesti?«
»Ker je predaleč.«
»In če bi prišel k  nam?«
»Pa ne bo prišel...«
»Očka, tudi potlej ne, če mu ti

U k & Ž 6 Š ?i
(Oče se boji za svojo očetovsko 

avtoriteto.)
»Da, potlej bi že prišel.«
»In bi ga potlej lahko jaz jedel?« 
(Oče obmolkne.) ,

»Očka, prosim, povej mi pove- 
sttco!«

»To zna mamica bolje!«

»Ali ti ne veš nobene povestice?« 
»Ne.«
»Ali ve m am ica mnogo povestic?« 
»Da, ljubček moj.«
»Zakaj pa  ve m am ica toliko po­

vestic?«
»Ker je  zelo pam etna.«
»Očka, ti pa nisi nič pameten?« 
(Oče je  igro izgubil.) *

M-JN*.'-;..? P i l i ® :

LEVO: ELEANOVA HOLM, ZNAMENITA AMERIŠKA REKORDERKA V PLAVANJU, JE  BILA IZLOČENA OD TEKMOVANJA NA 
OLIMPIADI, KER SE JE  MED VOŽNJO IZ AMERIKE OPILA. NA OLIMPIADI ZASTOPA HEARSTOVO ČASOPISNO PODJETJE IZ 
AMERtAE. DESNO: AMERIKANSKI SKAKALEC S PALICO MEADOWS V KRASNEM POLETU CEZ VISINSKI DROC NA OLIMPU-

(K I TEKMt

U n c k d o te
VVallace žvižga

Edgar Wallace, sloviti pisatelj 
angleških krim inalnih romanov, je ^  
pisal za spremembo tudi odrske 
igre, toda navadno skupaj £ 
kakšnim  prijateljem . Ob krstni 
predstavi neke take igre je  začel 
tudi on žvižgati v znak nezado­
voljstva.

»Kaj, tudi vi žvižgate? Saj ste 
tud i vi pisali to  igro?!«

»Da, tudi jaz žvižgam, toda samo 
pri odstavkih, ki jih  nisem pisal 
jaz.«

Zbadljivi T ristan  Bernard
Znam eniti francoski dram atik 

in  satirik  T ristan  B ernard si je  ob 
neki priliki privoščil tudi znam eni­
tega pariškega zdravnika dr. Me- 
lenoma;

»Vi pač služite lepe denarce, 
m ar ne?«

»Slabi časi,« je vzdihnil Meta­
nom. »Res je dosti pacientov, toda 
kaj, ko nihče ne plača.«

»In dediči? Ali vam m ar niso 
hvaležni?« je vprašal T ristan  Ber­
nard  in  se pomenljivo nasm ehnil.

Ce je  koža prekratka...
Pisatelj H enri Berand, znan po 

svoji debelosti kakor tudi po svo­
jem spisu »Trpljenje debelih ljudi«, 
je nekoč obiskal zdravnika in mu 
potožil:

»Zelo neprije tna bolezen me m u­
či, gospod doktor!« K adar spim, 
imam vedno odprta usta. Aii se te ­
mu, dragi gospod doktor, ne bi da­
lo pomagati?«

»Zdravnik je zamišljeno zmajal 
z glavo:

»Vaša bolezen je, žal, neozdrav­
ljiva! Vaša koža je prekratka. K a­
dar zaprete oči, se vam odprejo pa 
usta.«

Vestni uradniki
Dunajski bogataš baron Rot- 

schild je imel zelo lenega knjigo­
vodjo. Nekoč je rekel baron ne­
kemu m lajšem u uradniku:

»Tale moj knjigovodja Schreiber 
vedno samo spi. Zato ga bom od­
slovil. Ali bi vi, gospod Miiller, lah ­
ko prevzeli njegovo delo?«

»Lahko in prav rad, gospod ba­
ron! če  ne bo drugače, se bom po- 
služil pač uspavalnega praška.«

General in njegov sluga
Znam eniti francoski vojskovodja [_y 

general Latour-M obour je bil v 
bitki pri Leipzigu težko ranjen. 
Morali so mu am putirati desno no­
go. General je z neverjetno priseb­
nostjo in  hladnokrvnostjo prestal 
operacijo. Med tem  časom pa je 
njegov sluga sedel v kotu sobe in 
jokal. G eneral m u je med opera­
cijo dejal:

»Oh, Jeane, Jeane! Prenehaj z 
licemerskimi solzami! Vem, da se 
v tem trenotku v duši veseliš, da 
m i režejo nogo, ker boš odslej či­
stil samo en  škorenj.«

Pripombe
V sprejem nici nekega velikega 

newyorškega hotela so imeli tole 
tablico:

»Kajenje prepovedano! Spomnite 
se velikega požara v hotelu »Cen­
tral«.

Pod to  tablico je nekdo pripisal:
»Ne plju jte po tleh! Spomnite se 

poplave Mississippija!«
Prijatelji zlat« kapljice

Ko je slavni nemški književnik pro­
fesor Jakob Engel (1741—1802) sedel 
nekoč z večjo družbo v kavarni, je 
neki vinski prijatelj navdušeno vzklik­
nil:

»Ah, ljudje božji! Ni je lepše stvari 
na svetu, ko čaša dobrega vina.«

»Kaj, čaša!« je vpadel v besedo 
Engel. »Steklenica dobrega vina je še 
boljša...«
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20. nadaljevanje

io dvignila 
Pristopil je

Kini o rinašaio
»Na vas na j bi se srdila! Preveč 

si domišljate, moj dragi! če  bi ču­
tila  sploh kakšno čustvo do vas, bi 
bilo to zgolj hvaležnost. Kajti če 
sem danes žena gospoda Derblaya, 
tistega Derblaya, ki je prav tako 
sposoben kakor ste vi nesposobni, 
prav tako požrtvovalen kakor vi 
sebični, prav tako velikodušen ka­
kor vi nizkotni — ki ima skratka 
vse tiste vrline, ki jih vam manj­
ka, in nobene izmed napak, ki vas 
odlikujejo: če sem torej danes nje­
gova žena, ste vendar vi tisti, ki 
vam za to dolgujem zahvalo.«

Orofič se je ugriznil ▼ ustnice; 
slednja beseda ga je bila zadela

na dan vaše poroke; skušal sem si 
pojasniti vašo potrtost in vaš gnev, 
in ko sem vse pretehtal na obe 
strani, sem prišel do spoznanja, da 
ne uživate tiste sreče, ki bi je bili

ay Je nedvomno po- 
eno napako ima, in  
o njegovo popolnost, 
ne ljubi vasi Nekaj NEMŠKI PARNIK J I  PRIPELJAL IZ ŠPAN IJE MED NEMŠKIMI BEGUNCI TUDI NEKAJ 

RANJENIH NEMŠKIH DRŽAVLJANOV

K o n i e s a

R o m a n

Po francoskem izvirniku

G e e v g e s a  O m e l a
priredil A. R.

Toda m lada žena je bila tisto  
uro slepa in  gluha za vse, čemur 
n i bilo Rene ime. Nehote je obu­
jala  spomin n a  polpretekli čas, 
predstavlja je si življenje tako, ka­
kor bi lahko bilo, in domotožno 
prem išljevaje o sreči, ki jo je tako 
lahkomiselno zapravila. Danes, po 
tolikih mesecih jalovega životar­
jen ja , skoraj n i mogla več razu­
m eti čustev, ki so ji ta k ra t n a re ­
kovala takšno  početje. Njen ta ­
k ra tn i blazni ponos ji je  bil danes 
docela nerazum ljiv; vročična želja, 
da bi se po vsaki ceni prej poro­
čila kakor n jen  nezvesti zaročenec, 
se ji je zdaj zdela tako  nesm iselna 
in otročja, da ji je že ob sam i misli 
na  to vsa kri udarila v obraz. Le 
kako je mogla vso svojo bodočnost 
postaviti n a  tako  trh e l podstavek?

A že jo  je obšla tolažilna misel, 
da Rene vendar ne bo do konca 
ostal tako  neizprosen, na j ga je 
še tako krvavo razžalila poročno 
noč.

Sicer ji je bil še zmerom pred 
očmi njegov ponosni in neizprosni 
obraz, še zmerom ji je zvenel v 
ušesih njegov glas, ko je dejal: ®

,Nekoč boste izvedeli resnico in 
ta k ra t boste spoznali, da ste mi 
storili veliko krivico. A ta k ra t bo 
prepozno; tud i če bi me n a  kole­
n ih  prosili odpuščanja, ne bo iz 
m ojih ust besedice sočutja do vas/

Ali n i teh  strašn ih  besed n are­
koval samo gnev? Ali se bo res ne­
izprosno ravnal po n jih?

V duhu ga je videla pred seboj, 
kako je tis ti usodni večer sedel po­
leg n jene postelje, ves m ajhen  od 
bolesti, kako si je pokrival obraz, 
dokler ni potem iznenada vstal in 
uprl vanjo svojih solznih oči. O, 
da, ljubil jo je in  svoje življenje bi 
bil dal za eno samo upa polno be­
sedo od nje, za en  sam  n jen  pri­
jazni pogled...

Osem mesecev je bilo preteklo od 
tis tih  dob. Ali se je rana , ki jo  je 
m lada žena zasekala Reneju, m ed­
tem  zacelila, ali je p a  njegova lju ­
bezen za zmerom zam rla?

K lara  je t ja  v en dan  risala s 
koncem svojega čeveljčka črte v 
pesek.

»če je kdo zares ljubil,« je rekla 
n a  glas, kakor da bi od gozda, od 
vetra, od vse narave, obdajajoče jo 
v pokojni tišini, pričakovala odgo­
vora n a  vprašanje, ki ga je bilo 
prepolno njeno srce — »ne bo n i­
koli pozabil.«

K lara  je  prestrašeno 
glavo in uzrla grofiča.

SOKOLSKI DOM SISKA
telefon 88-87

Od 15. do 17. t .  ra.
»ZELENI DOMINO«

B rig ita  IIorney in K. Ludwig Diehl. 
Od 18. do 20. t .  ra.

»IGLU«
na našem  Jeziku.

ZVOČNI RADIO JESENICE
te lefon Int. 8t. 620

14. t .  m. ob 20.30 uri, 15. t .  m. ob 
20.30 uri in 16. t .  ra. ob 20.30 uri

»ZLATO JEZERO«
V glavnih vlogah: Novoseljcov, Tol- 
stova, F ait, Grocki, Savicki, Mihailo?

in Golubin.
D odatk i: Poleg najnovejfiega Para-
m ountovega zvočnega tedn ika tu d i *e 

novi Ufa avočni tednik. 
Nedeljske predstave ob 15. uri se v rlijo  

samo v slučaju slabega vrem ena.

bliže in  sm ehljaje se opazoval m la­
do ženo.

»Kar priznajte,« je vzkliknil ve­
selo. »Prišel sem ravno o pravem  
času, da vam odgovorim. »Saj ste 
m e n e  imeli v mislih, ne?«

K lara  je priprla oči in ga pogle­
dala z izrazom neizrekljivega p re­
zira.

»Ne, bogme da ne!« je rekla 
kratko in  hladno.

»Tem slabše!«
»A vi?« je vprašala, ne meneč se 

za njegovo pripombo. »Kaj bi pa 
vi tu  radi?«

Grofic je  pristopil še bliže; en 
korak pred n jo  se je ustavil in  se 
priklonil.

»Vas iščem,« je rekel preprosto.
»Zakaj, če smem vprašati?«
»Zato, da se neprisiljeno z vami 

pogovorim. Ko sem vam pred do­
bro uro ponudil svoje spremstvo, 
ste me dokaj nem ilostno odslovili; 
dejal sem si, da bi utegnili biti zdaj 
nekoliko bolj ljudomili. Ali smem 
pričakovati odgovora?«

»Moj Bog, zdi se mi, dragi go- 
■pod grof, da nim ava ničesar po­
vedati drug drugemu.«

»Ali ste tega res tako  gotovi?« 
Z obžalovanjem m oram  ugotoviti, 
da ste postali neprekosljiva igral­
ka: nesrečni ste, pa nočete p ri- ‘ 
znati.«

K lara je prezirljivo skomignila z 
ram eni.

»In jaz,« je odgovorila, »jaz mo­
ram  ugotoviti, da duševno kar vid­
no nazadujete, k a jti drugače ne bi 
zmerom načenjali istih stvari in 
še s tako jokavim obrazom, da vas 
je k ar mučno gledati. Naj se vaše 
dobrotno srce kar potolaži: nisem 
nesrečna in  me tud i prav nič ne 
m ika to postati vam v veselje in 
zadoščenje.«

»Tem bolje!« je m enil grofič na 
videz nebrižno. »Saj si ničesar bolj 
ne želim, kakor da bi se bil zmotil. 
Danes se m i je pač hotelo dozde­
vati, da ste nervozni in  nekam  raz­
burjeni. Lov je bil bržčas preveč 
naporen, zato se ga niste m arali 
udeležiti in  ste se ra jši ukvarjali 
z opazovanjem svojega moža.«

»In?« je suho vprašala K lara.
»In,« je m alom arno zategnil 

grofič, »za čudo n i gospod Derblay 
prav nič kazal volje, da bi se kaj 
za vas zmenil. Narobe; bil je kar 
zaverovan v mojo ženo, ki si ga je 
bila izbrala za svojega kavalirja. 
In  vi nam esto da bi bili zadovoljni, 
ko je tako  galantno izpolnjeval 
svojo dolžnost, vi ste stre lja li nan j 
bliske iz oči.«

»Iz česar ste sklepali?« je mrzlo 
vprašala K lara.

»Da tistega idealnega soglasja, 
ki na j bi sodeč po videzu vladalo 
med vam i in  vašim možem, v res­
nici ni, in  da  on ne zna zadosti 
ceniti zaklada, ki m u je po n a ­
ključju ali bolje po m oji nesreči 
padel v naročje. Kaj na j vam še 
povem? Vse polno nežnatnosti, ki 
se prej še zmenil nisem zanje, mi 
je spet prišlo na  um. Tako sem se 
spomnil vašega čudnega vedenja

vredni — recite kar hočete.«
Napad je prišel naglo : 

napovedi. Mladi grof je z r ~  

skokom podrl branik, ki 
bila Klara s tolikšno „ 
jo zgladila okoli sebe. :
razgalil spoznanje, da sc  __
njava, ki nima pričakovati pomoči 
od zunaj, prej ali slej vdati. Toda 
mlada žena ni marala odnehati 
n iti za korak; še več, prešla je v 
napad.

»In potem,« je rekla z glasom, ki 
ni nič več tajil grenkobe, »In po­
tem ste si vi, velikodušno in  ple­
menito srce, dejali, da utegne biti

tren u tek  prim eren, da nastopite vi 
s svojo tolažbo?«

Toda grofič je imel preveč iz 
kušenj v takihle na  videz nepo­
m em bnih praskah, da bi se že zdaj 
spustil n a  področje, ki m u ga je 
K lara  tako  drzno odprla. Če ni 
m aral tvegati nepopravljivega po­
raza, n i smel po nobeni ceni p ri­
znati preračunanosti svojega rav ­
nan ja . H liniti je m oral iskreno in 
globoko čustvo; zatorej je tudi 
opustil dotedanjo porogljivost in je 
resno in  otožno odgovoril:

»Po krivem me sodite, K lara! 
Verjemite mi, storil sem vse, kar 
sem le mogel, da bi vas pozabil. 
Ko sem prišel sem, sem bil trdno 
prepričan, da vas nič več ne lju ­
bim; zato sem mislil, da ni nevar­
nosti zame, če se vam spoštljivo 
približam. Ljudje so govorili, da 
ste srečni, in  vesel sem bil tega. 
O, bedak! Po toliko razočaranjih  
in preizkušnjah sem mislil, da mi 
je srce že otopelo, ko sem z globo­
ko bolestjo začutil, da je spet oži­
velo. Vsi m oji nekdanji spomini so 
se obudili, spet sem videl samo vas, 
videl sem vas tako nesrečno, vzlic. 
vašemu prizadevanju, da bi u tajili 
svojo žalost in gorje. Morda ste 
druge premotili, mene niste; kajti 
glejte, že dolgo je tega, odkar vaš 
obraz nim a skrivnosti pred mojimi 
očmi. Da ste srečni, bi vas bil od 
daleč oboževal in n iti ena besedica 
iz m ojih ust ne bi bila skalila va­
šega miru... Pa ne: niste srečni, 
videl sem, da trpite!... In  tedaj n i­
sem bil več gospodar svoje volje, 
neprem agljiva sila me je vlekla k 
vam  in tis ti trenu tek  sem vedel, 
da na  tem  svetu zame n i druge 
žene kakor vi in samo vi!«

K lara je osuplo poslušala ta  
s tra s tn i izliv. Toda njeno srce je 
ostalo m irno in  hladno, kakor da 
te besede ne bi veljale n jej. Ali je 
bil ta  mož, ki je tako nežno govo­
ril z njo, res tisti, ki ga je nekoč 
tako zelo ljubila? Njegove besede 
so jo puščale mrzlo in  ravnodušno
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barva, plisira in kemično čisti 
obleke, klobuke itd. Škrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za­
pestnice itd. Pere, suši, monga 
in Uka domače perilo. Parno 
čisti posteljno perje in puh

to v a rn a  JOS. REICH 
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— in vendar jo je  nekoč od blaže­
nosti streslo po vsem životu, če je 
le slišala njegov glas. T a trenutek 
ni videla v njem  drugega kakor 
enega izmed tis tih  sp re tn ih  kome- 
diantov, ki prem am ijo le take žen­
ske, ki niso dovolj trdne, da bi si 
ohranile duševno ravnotežje. Niti 
za trenu tek  je ni obšla misel, da bi 
utegnil biti odkritosrčen; v njego­
vih sladkih in  m am ljivih besedah 
je videla samo nizkotno poželenje 
po utešitvi tren u tn e  strasti.

»Nesramnosti vam res ne m an j­
ka,« je grenko odgovorila. »Ko ste 
nekoč imeli izbirati med ženo, ki 
ste se delali, da jo ljubite, in  pre­
moženjem, ki vas je spravilo v iz- 
kušnjavo, niste kolebali. Zaprli ste 
ta k ra t svoje srce in  odprli svojo 
blagajno. Danes ko im ate denar, 
vam kajpada ne bi bilo narobe, če 
bi še ženo imeli! O, dragi moj gro­
fič, prevelike so vaše želje. Ne, ne, 
to bi bilo preveč za vas.«

Grof je m elanholično zm ajal z 
glavo.

»Kako okrutno govorite z m e­
noj!« je  potožil. »O, vedel sem, da
se še zmerom srdite nam e!«

K lara se je vzravnala, blisk se ji

slednja 1
kakor udarec z bičem ▼ t  

»Gospod Derblay«, je odvrnil po 
kratkem in  mučnem premolku, 
»gospod ^ _ "  
poln mož, : 
ta odtehta 
vsaj za vas: ne ^

mesecev šele je vaš mož, če bi vas 
znal ceniti, bi ga bila vendar sam a 
pozornost do vas in  zmerom bi ho­
dil nežno ob vaši s tran i. A v res­
nici? V resnici hodi z Atenaido!...«

»Z vašo ženo!« Besede so b ruh­
nile iz nje. A takoj se je skušala 
obvladati. »In kaj potem? Zakaj 
naj bi to m e n e  jezilo, če 
ne jezi?«

»Jaz pač nisem ljubosumen,« je 
m alom arno odm ahnil grofič. »Ra­
zen tega le predobro poznam svojo 
ženo: nič drugega n i kakor lepa, 
s čipkami pokrita in  z dragotinam i 
posuta lu tka brez glave in  srca. 
K je naj bo potem  kaj prostora za 
čustva? Medtem ko va" mož...«

P ri teh  besedah je pristopil še 
bliže k m ladi ženi, kakor da bi se 
bal, da bi strup  njegovih besed na  
poti skozi zrak preveč oslabel.

»Videli ste ga z njo, ni še ena 
u ra  od tega... O, nehvaležnež, ki 
tako zanem arja  svojo srečo; ne- 
spam etnik, ki tvega, da jo izgubi! 
Pustite ga, naj ostane pri A tenai- 
di, saj s ta  drug drugega vredna, 
in  dovolite, da jaz ostanem  pri 
vas, jaz ki vas znam  po pravi 
vrednosti ceniti, jaz ki vas razu­
mem, jaz ki vas ljubim!«

K lara je  odstopila za korak, ka­
kor da bi se bala bližine m ladega 
moža, in  s prisiljenim  nasm ehom  
je dejala:

■ Vidite, sm ejati se m oram  va­
šemu pripovedovanju!«

»Razumem — r a  vas ne bi jok 
posilil, kakor pravi Figaro,« je 
odvrnil Gaston, »zakaj stvar je  v 
bistvu hudo žalostna. Privezani 
ste ob moža, ki vam b> duševno 
za zmerom ostal tujec. Vse v 
njem  in v vas si nasprotuje in  se 
odbija, k a jti on je plebejec, vi ste 
p a  patricijska. On je dem okrat in 
se zavzema za enakost med ljud­
mi, vi ste pa  aristokratka do 
nohtov. On je neotesan, kakor 
vse, kar pride iz ljudstva — in to 
vas odbija n a  njem . Vi ste ponos­
ni, kakor vse, k ar izvira iz plem­
stva — in  to  ga srdi. Njegovi 
predniki so vaše plem enite p ra ­
dede obglavili, d rrg a  m oja; sk ra t­
ka, vse govori za to, da ga mo­
ra te  sovražiti, in  nič vas ne nagiba 
k ljubezni do njega.«

K lara je ponosno dvignila glavo 
in pogledala m ladem u možu trdno 
v oči:

»In vendar ga ljubim , in  vi to 
najbolje veste!«

»Samo dom išljate si, da ga lju ­
bite,« je krotko povzel Gaston, 
kakor da bi otroku razlagal. »Do­
m išljate zato, ker ste ljubosumni. 
Toda ljubosum nosti je več vrst: ta  
izvira iz ljubezni, ona se rodi iz 
ponosa. Prisegel bi, da je druga 
od teh  dveh tis ta , ki vas grize. Vaš 
mož vas zanem arja, in naj vam 
bo še tako malo do njega, jezi vas 
pa  vendarle! Saj je  tud i razum ­
ljivo, ko visite n a  njem  s svojo 
trm o. Vse ženske so take in  kriza, 
ki jo pravkar preživljate — moj 
Bog, kakor da je  ne bi poznal!«

K lara je  osuplo in  nejevoljno 
poslušala, kako grof razvija svoje 
drzne nazore. Bligny Je imel njeno 
osuplost za radovednost, zato je 
smeje se nadaljeval svoje demo- 
ralizujoče delo, m eneč da začetek 
dobro obeta:

»Glejte, razgrnil sem svoje kvar- 
te, da  jih  lahko vidite. Kriza ob­
sto ji iz štirih  faz, kakor so štiri 
lunine prem ene. Ta trenu tek  sto­
jite  v

Vzorec pošlje brezplačno
* R A D I O S A N “, Zagreb

Dukljaninova 1.

Vaš mož vas zanem arja  in vi si 
prizadevate, da bi ga spet osvo­
jili. On se za to  ne zmeni in kaj 
km alu boste opazili, da je vse vaše 
prizadevanje zam an. G alantni za­
konski mož bo od ljubim kanja 
prav gotovo prešel k izneveri, ih 
vi boste stopili v drugo fazo, to 
je r a z o č a r a n j e . «

»Takrat bo konec vašega miru,« 
je po kratkem  premolku povzel 
grofič, »vaše sanje so se razbli­
nile, globoka po trtost vas prevza­
me in tedaj se zatečete k BogUi 
edinem u tolažniku v tem  brezmej­
nem obupu. Toda ker stopa vaš 
mož neovirano od uspeha k uspe­
hu, vas začenja vera zapuščati— 
Srečni mož je  vesel in  vi ste ža­
lostni. Tedaj se spomnite, da vam 
je šele ena in  dvajset le t in da 
im ate tud i vi pravico do ljubezni, 
človek ne more za zmerom ostati 
sam. Neznano ogorčenje vas pre'  
vzame in  tedaj stopite v tretjo 
fazo j e z e  i n  g n e v a .

»Takrat boste začutili, kakor da 
se je  zagrinjalo pretrgalo pred va­
šimi očmi: videli boste svojega
moža takšnega, kakršen je ▼ 
resnici, to je, neotesanega, p r ° ' 
staškega in  bedaškega. T akra t se 
boste začudili, kako vam ga je le 
trenu tek  moglo biti žal, in zalotili 
se boste pri poželenju, da se m a­
ščujete nad  njim ; zdaj naj pa la­
hkomiselni mož le pazi, zakaj ko­
nec krize se bliža. Tako stojite 
zdaj tu , sicer še zardevajoči, toda 
odločeni, da stopite s svojo ljubko 
nožico v fazo u t e h e . .

»Samo okoli sebe poglejte: vse 
cvete, vse dehti, vse se veseli — 
kako ne bi človek vse drugo poza­
bil? Pogumno naprej! Samo en 
korak še, p a  ste n a  cilju, še  zme­
rom se obotavljate? Dovolite, m a- 
dame, da  vam  ponudim  roko in 
vas popeljem v to  fazo, kjer vas 
čakam le s trohico upanja, a tena 
večjo ljubeznijo.«

Grofič je  hotel K laro p rije ti za 
roko, toda m lada žena jo  je silo­
vito sunila s tra n  in  ga prezirljivo 
prem erila od nog do glave:

»Vaše izvajanje je hudo ostro­
um no in  dokazuje, da ste dolgo 
proučevali ženske, ž a l m i je le> 
ker m oram  ugotoviti, da ste tako 
vestno opazovali samo slabe in po­
kvarjene ženske in  pozabili, da so 
tud i poštene n a  svetu. Ponosna 
sem, da  vam  lahko povem: ne iz­
gube vse nesrečne ženske razum a; 
tud i take so med njim i, ki jim  j® 
dovolj v tolažbo zavest, da jih  svet 
spoštuje, četudi p ri tem  trpe.«

»Sijajno, imenitno!« se je za­
smejal grofič. »Docela ste se vži-
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Chaleck ee je sklonil nad njo in po­

stal še bolj bled.
»Strašno!« je vzkliknil. »Prepričajte 

®e eami, gospod Juve: obraz je ven- 
. r popolnoma iznakažen, ves obžgan je...< ^

»Gospod^ komisar«, ga je prekinil 
Michel, držeč v roki robček, ki je bil 
nrunazaa s smolasto gmoto.

»Kaj pa je to?« je vprašal Fandor. 
»S smolo namazan robec«, je mirno 

Pogovoril Juve. »Morilec ga je po svo- 
strašnem dejanju zažgal in vrgel 

rtvi v obraz. Saj menda vidite opek­
ale po obrazu. Samo to vprašanje me 
„e i?lor*’. kako ie ta nesrečnica prišla 
v hišo in kdo jo je...«

Obrnil ee je k Fandor ju in tiše 
n®<laljeval:

»Nerazumljivo je tudi to, kdaj je 
™onlec opravil svoje delo; pred uro 

bila vendar še midva v te; sobi. 
rfeden pa utegne najspretnejši vlomi- 

tako temeljito razbili tole jekleno 
J^Pto, mora miniti najmanj dobra

■^kaj minut je bilo vse tiho. 
« n d o r je strmel v Chalecka, ki je 

vidno razburjen; Jnve je napeto 
J**mišijal, Michel pa, ki se mu seveda 

sanjalo ni, da sta prebila o^a moža 
noč .v tej sobi, je bil miren. 

Potegnil je Juva za rokav in mu 
Šepnil;

»Ali ne boste doktorja aretirati?«
, r *,uve m takoj odgovoril, je 

b^elil Miehel, da je pritrdil, zato je 
®*brulil Chalecka;

»Nikar 6e ne onegavite! Povejte nam 
*'®*nico!...«
C^jesnico?« je ogorčeno vprašal

»Da! Dovolj je te komedije. Povejte 
®*m po praviei, kaj »e je tu zgodilo1« 

»Rekel 6em že, da ničesar ne vem!« 
»Kdo bi vam le to verjel? Saj se 

**e boste izmuznili... Ne bodite veudar 
tako otročji... Ne tajite!«

Juve ni prekinil svojega agenta; 
Mlelo se je, da je preveč zamišljen.

»Sveta nebesa, povedal sem vam 
resnico, drugega pa res ne morem...« 
je zajecljal doktor Chaleck.

»Torej niste ničesar slišali, prav ni­
česar, čeprav ste komaj tri metre 
"vstran v sobi spali?« je dalje silil 
Michel vanj.

»Ne, prav ničesar! Pozno v noč sem 
®ela4... potlej 6em pa legel... ne da bi 
‘kal sumljivega opazil... Stojte! Zdaj 

spomnim, da sem proti juiru slišal 
nekakšen šum...«

»Torej vendar!«
»Toda to ni nič važnega!... Takoj, 

eem slišal šum, sem vstal in pre­
čkal vso hišo...«

»Ah, kaj pravite!«
»Lahko vam dokažem. Ko sem spet 

v svojo delovno sobo, sem pisal 
Pismo... saj še tam leži... potlej sem 
6Pet legel... Kdaj so vas pa obvestili 
® umoru? Ležal sem še v polsnu, ko 
le zapel hišni zvonec... zdi se mi, kaki 
juh dvajset minut po tem, ko sem od- 

iz 6obe._«
Michel je bul Čedalje bolj prepričan 

® Chaleckovi krivdi, zato je kar na­
d e v a l ;

»Prav, kljub temu vam moram po- 
vedati, da je vse to postranskega po- 
btena... Popolnoma nemogoče je, da 
®i morilca ne bili slišali!.« Lažete!.„« 

»Ah naj tega moža aretiram?« je ti­
ho vprašal Juva.

»Gospod govori čisto resnico!... ta­
ko je...« je vdano zamrmral Juve.

Komisarjevo zaupanje je vrnilo Cha- 
tecku pogum.

»Gospod komisar, vi mi torej ver­
jamete? Ali mi boste tudi pomagali, 
5* se izmažem iz te strašne nepri- 
Bke?« r

Juve je molčal in pogledal brezup­
no Fandorja. Doktorjeva izpoved se je 
°a las ujemala z njunim opazovanjem..

Michelu ni šlo v glavo, zakaj se je 
Juve še zmerom obotavljal.

Da bi čimprej končal to mučno za­
devo, je vprašal Juva:

»Kaj ukazujete, gospod komisar?« 
Juve je namesto odgovora samo sko- 

biizgnli z rameni.
»Doktor«, je naposled spregovoril, 

»Prosim vas, da ostanete danes pred­
poldne doma. Jaz jo mahnem zdaj na 
Policijsko ravnateljstvo in bom ukre- 

tam vse potrebno, da pride brž 
kakšen strokovnjak, ki bo fotografi- 
r al sobo. Sam se bom šele kasneje vr- 
?**; takrat bom temeljito preiskal vse, 
“n takrat bom potreboval vas!... Mi­
chel, vi ostanete pri gospodu doktorju 
thalecku... Mene pa, gospod doktor, 
dotlej oprostite!...«
. Brez pozdrava, navidez ves zmeden. 
Je stekel Juve iz sobe in potegnil 
Fandorja za seboj.

Na cesta je poklica! taksi, ukazal 
šoferju kam naj vozi, in vstopil a 
Pandor jem vred v avtomobil. f»eie ta­
krat si je obrisa! potno če!o in trdno 
Pogledal svojemu prijatelju r oči:

»Nerazumljiva dogodiščina; ta skriv­
nostni umor bi bil še Fantomasu v 
čast!«

XXXI 
Loupart besni

Okoli desetih predpoldne je bilo, 
ko so pridrveli cestni prodajalci sadja, 
od policije pregnani iz mestnega sre­
dišča, po cestah de la Charbonniere, 
de la Chartre in de Goutte d’Or, vra­
čajoči se domov

Loupart, ki je po maiem pohajko­
val po cestnem hodniku, je segel v 
košaro mimo drvečega vozička in za­
grabil pest češenj, iz drugega pest 
jagoda Niti eden izmed prodajalcev 
si ni upal ziniti besede, zakaj vsak je 
le predobro poznal Louparta in nje­
govo »moč«.

Naposled je prišel naš dični Lou- 
part do »Zelene opice«, kjer je stara 
Tonlouche imela razstavljene na dol­
gi mizi ostrige in polže.

Ko je starka zagledala Jozefininega 
ljubčka, ga je ljubeznjivo povabila na 
peskušnjo.

Apaš je s tekom posrkal pol tucata 
oštrig, ne da bi stari ženici privoščil 
eno samo besedo.

»Nu, kako tekne?«
»Še gre...«
Mati Toulouche ga je zvedavo opa­

zovala. Ni se zdel slabe volje, zato je 
hotela izrabiti to priliko, da se z njim 
o neki važni stvari pomeni.

> Loupart!_«
»Kaj bo dobrega, mati™?«
»Rada bi se s teboj pomenila. Zdaj 

naju nihče ne sliši.«
»Za kaj pa gre?«
Starka je skrivnostno zapotegnila 

obraz:
»Sicer za nič posebnega, utegne pa 

biti vendar zelo važno...«
»Nikar ne mlati prazne slame; rajši 

povej kaj bi rada,« je nadaljevai apaš.
Starka ni odgovorila, temveč mu je 

samo na migni la.
V tistem trenutku ee je namreč za­

slišalo ropotanje lesenih koles po zve- 
riženem tlaku.

»Avtomobil na ročni pogon,« je 
smehljaje 6e pri pripomnil Loupart. ‘

Precej na to se je pojavil pohablje-1 
ni prosjak, siromak brez nog, ki se 
je v svojem »ročnem« avtomobilu 
prevažal po vesoljnem Parizu in živel 
od miloščine dobrodušnih Parižanov.

»Čuj, ,avto‘!« je dejala stara Tou­
louche. »Za nekaj trenutkov moram 
v skladišče; dotlej pazi na moje 
stvari!«

Stekla je na svoj dom in Loupart 
je šel za njo.

Komaj je zaklenila vrata, je začela;
»Dolga Ernestina kuha ctrahovito 

jezo nate!...«
»Naj! Ne bojim se je — in tudi če 

mi grozi, se ne zmenim. Naj le po­
skusi...«

»Ne, saj tako ne misli; samo stra­
šno za malo se ji zdi, da si jo ondan 
vrgel iz krčme.«

»Pošteno si je zaslužila; z vohuni 
se je bratila.«

Starki ni bHo kdo ve kaj do tega, 
da bi rešila Ernestinino čast, šlo ji je 
predvsem za to, da bi Loupart dovolil j 
Ernestini spet zahajanje v krčmo. 1 
Zato se je vneto ogrevala zanjo:

»Saj ne drži z vohunil Pridna in 
zanesljiva je, da malokate ra tako...« |

Loupart se je molče sprehajal po ] 
sobi in si ogledoval dragoceue in 
manj dragocene predmete, ki jih je ■ 
skopulja nagrmadila v svoji sobi.! 
Zdajci je opazil ovratno iglo z drago-1 
cenim briljantom, ki je bil ceneno | 
vkovan v 6rebro.

Ko sta se starka in apaš nekaj časa j 
prepirala zastran cene, ji je vrgel1 
Loupart dvajset frankov na mizo. si 
zataknil iglo v ovratnico in odšel.

Prišedši na križišče cest de la Char- 
bonničre in de Chartre, se je za­
letel v moža, ki se je sprehajal po 
hodniku in mirno kadil debelo 
smotko.

»O, ti si, Barbu? Kakšen pa si?« je 
vzkliknil in se ni mogel vzdržati 
smeha.

Znameniti vodja roparskih tolp, ki 
ga je sleherni človek poznal po raz- 
mršeni bradi in dolgih malomarno 
počesanih laseh, je bil gladko obrit 
in rdeče našminkan. Na glavo si je 

t poveznil mehak zelenkast klobuk, koc­
kasta obleka je pa kar visela na 
njem.

Zdelo se je, da ;e sam e seboj prav 
zadovoljen.

Loupart ga je meril e hudobnim 
pogledom:

»Bržčas se ti je pamet skisala? Ali 
si mar v svojih tičjih možganih ne j 
moreš misliti, da takšna šemaeta ma- j 
škarada še bolj v oči bode? Puhlež 
neumni!«

Ves skrušen je hotel Barbu oditi, 
toda Loupart aa je zadržal:

»Povej im rajši, kaj je z malim 
Mimilom?«

»Z nami je...«
»Pravi Priskrbi mu za ,železniško 

zadevo* študentovsko obleko™«
»Drži«, je zamrmral Barbu in hotel 

oditi.
»Čakaj, hudiča! Kje pa gori? Kdaj 

bo zadeva zrela?«
»V noči od sobote na nedeljo, če­

prav je Tonnelier proti...«
Loupart se je brž ozrl, če bi ne 

ugledal v bližini kakšnega sumljivega 
človeka. Potem je šepnil Barbuju na 
uho:

»AR je kraj težko najti?«
Barbu je začudeno zapotegnil obraz, 

zato je Loupart samozavestno pri­
pomnil.

»Ne vprašam zaradi sebe, temveč 
zaradi naših ljudi; Bog ve ali se bodo 
znašli...«

»Zamenjava je izključena.« Barbu 
je hotel še na dolgo in na široko po­
vedati svoje mnenje, toda Loupart mu 
je grobo presekal besedo:

»Več te nisem vprašal! Podrobnosti 
so moja stvar...«

Loupari je prijel Barbuja še en­
krat za roko:

»Vsi naj potujejo v prvem raz­
redu™«

»Koliko nas pa bo?«
»Pet ali šest...«
»Z. dekletom vred?«
»Samo moja se pelje z nami... Bodi 

prepričan, da se ne bonu) dolgočasili,« 
je še dejal, prikimal v poadrarv in jo 
ubral dalje. Zavil je na prvem vogala 
v ulico de la Goutte d’Or. Tam je 
stopil v razmeroma elegantno hišo; 
stopnišče je bilo do prvega nadstropja 
pokrito s preprogami. Ko je šel mimo 
vratarja, mu je zaklical:

»K JozeKm grem...«
V petem nadstropju je Loupart po­

zvonit pri malih vratih, počakal malo, 
ker se pa ni nič zganilo, je pozvonil 
še v drugo in še v tretje. Nič! Tol­
kel je naposled s pestmi po vratih, 
vendar mu ni nihče odprl.

»Vraga, kaj pa lo spet pomeni?«
Ker je mislil, da je Jozefma morda

pri kakšni aoaedi, je začel glas­
no klicati:

»Jozefinal Kje pa tičiš?«
Nekaj sosed je radovedno po­

molilo glave skozi vrata.
Loupart je spoznal veziljo 

Guinonovo, ki se je večkrat 
zgražala, kadar je ostajal čez 
noč pri svoji ljubici.

»Kje je Jozefina?« je trdo 
vprašal prestrašeno žensko.

»Snoči jo je strašno želodec 
bolel,« je zajecljala; »od takrat 
je nisem nič več videla. Morda 
je odšla v bolnišnico... nekaj 
sličnega sem slišala... Drugega 
vam res pri najboljši volji ne 
morem povedati.«

Na sosednem pragu se je 
zdajci prikazala Julija, groba 
ženščina.

Loupart je stekel k nji in jo
prijel za roko: ---------

Deklina, še na pol pijana, 6e apoša 
kakopak ni bala kakor vezilja, zato 
je z zapitim glasom zakikirikala:

»Ne vem. Ko sem se včeraj zjutraj 
okoli štirih vrnila domov, sem slišala 
v njeni sobi tarnanje m vzdihovanje. 
Vstopila sem in uzrla Jozefino, kako 
se zvija v krčih, kakor da bi...« Julija 
je pri teh besedah zdajci obmolknila. 

Loupart jo je nadrl;
»Na dan z besedo!«
»™kakor da h* bila zastrupljena,« 

je z brezbarvnim glasom zamrmrala 
Julija.

Novica ni šla Loupariu nič kaj do 
živega.

»Kaj ee je potlej zgodilo z njo?« je 
zarentaeil.

»To M bo pa že .Rdečelaska* pove­
dala. Jaz se nisem več menila za 
njo.«

Medtem ko je Julija zaloputnila 
vrata, je izzivalno stopila pred Lou­
parta kakšnih petdeset let stara zen­
ska, kričeče našminkana, živordečih 
las in oblečena v samo spalno srajco: 

»Kaj uno hoteli™ Jozefina je bila 
na smrt bolna, pa srno seveda po­
klicati rešilni avtomobil™«

Loupart se je zadrl:
»In kje je zdaj?«
»V bolnišnici svete Katarine, soba 

22™ Če hočeš natanko vedeti..«
Loupart je besnel: Preklete ba­

hače morajo imeti povsod svoj no«! 
Kako ste le mogle Jozefino poslati 
sredi noči v botnišnire, ne da hi me­
ne vprašale?«

»Ali bi jo mar morale pustiti 
crkniti™« je zavpila .Rdečelaska . 

Besen je zavihtel Loupart roko. 
Toda udaril je samo v prazno, za-

DVOJNI UŽITEK

P R O I Z V O D :
B O N B O N I

U N I O N  Z A G R E B

kaj 6tara se je gibčno umaknila in 
stekla v svojo sobo.

Preklinja je je odkrevsal apaš po 
stopnicah. »Tako gotovo, kakor mi je 
Loupart ime, bo Jozefina prej odšla 
iz bolnišniee, preden bo petelin za-
Pel!< . . -Nekaj minut pozneje je bil ze pri
»Zeleni opici«. Stari Kom, ki mu je 
zaupal svojo namero, da bo Jozetino 
odpeljal iz bolnišnice, mu je z njemu 
lastnim mirom odvrnil:

»To pa »e bo šlo. dragi prijatelj. 
Danes sploh ne smejo obiskovalci v 
bolnišnico. Boš že moral do jutri po­
čakati.«

Ko je opazil, kako nestrpen je po­
stal Loupart, je tiho ponovil:

»Jutri boš lahko stopil tja™ med 
dvanajsto in tretjo... samo jutri™« 

Potlej je glasno dodal:
»Ali hočeš Šilce žganja, Loupurt?« 
»Vrag te naj vzaine z žganjem 

vred!« je divje zarentačil apaš m za­
hteval pisemski papir.

Sedel je prav k listi mizi, kjer je 
ondan narekoval Jozefini pismo m 
Juva. Ko je »končal pisanje, je pokli­
cal breznogega berača, ki je še zme­
rom čepel na svojem vozilo pred vrati 
matere Toulouche:

»Odnesi to pismo v bolnišnico svete 
Katarine; pa naglo vozi, razumeš, do­
biš mastno napitnino.«

Ko je ubožec oddrdra! s svojim ko­
lesljem, ga je skoraj prevrgel proda­
jalec časnikov, ki je na vse grlo vpil: 

»La Capitalel™ Posebna izdajal... 
Skrivnostni umor v Frochottrl... Izna­
kaženo žensko trup k)!«

Ko je smrkolin prišel do Louparta 
in mu ponudil Hst, ga apaš še za mar 
ni imel, temveč se je stisnil v kot.

IP«5 -1133
Za odpočitek nog, lahek, udoben in elegan­
ten letni čeveljček iz belega lanenega platna. 
Ponovno smo mu znižali ceno od Din 46'— 

samo na Din 39'—.

>13»

^ 3 5

Eleganten čeveljček za lelao obleko Kombi­
nacija semiša z lanenim platnom. Napravi 
nogo majhno ln elegantno, čeprav je že zni­
žan od Din <*’— n a  Din SŠT—, smo mn po­

novno znižati ceno samo na  Din 30'—.

5 9 0 5  -  3i•‘o

Eleganten čeveljček za letno toaleto. Kombi­
nacija rjavega semiša in drap meliranega 
lanenega platna, z visoko peto in usnjenim 
podplatom. — Ponovno znižana cena od 

Din 59'— samo na Din 35'—.
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bolna, ko jaz. Samo to ti rečem: pri 
priči zapusti bolnišnico in pridi do­
mov, sicer ti poženem jutri med ura­
mi obiska dve krogli med rebra in ti 
za večno zavežem jezik.«

Ko je Juve prebral to grozilno 
pismo, si ni mogel kaj, da ne bi iz­
razil svoje radosti:

»Imenitno! Stvar je v redu!«
»V redu?« je začudeno vprašal rav­

natelj.
»Da, meni je zadeva popolnoma 

jasna...«
»Vi torej veste, kaj se tu dogaja?«
»Da... toda prosim vas, pripovedujte 

dalje...«
»Sem že pri kraju. Lahko si misli­

te, da se mi je naposled posrečilo iz­
vedeti od dekleta piščevo ime: njen 
ljubček je in za Louparta se piše. Z 
dušo in s telesom mu je vdana... Ta 
tič je vsega zmožen, in bi jo utegnil 
mirno umoriti. Dekle je sama prepri­
čana, da jo bo Loupart ubil, če bo še 
jutri tu...«

»Ali ste ji mar rekli, da ste poskr­
beli za primerno varstvo?«

»Kakopak! Rekel sem ji, da se v; 
bolnišnico ne da priti tako enostavno : 
kakor v kakšno krčmo; rekel sem ji 
tudi, da bomo vsakega obiskovalca ! 
posebej preiskali. Naposled sem ji še 
zatrjeval, da jo je njen ljubček hotel 
bržčas samo prestrašiti, m da prav j  
gotovo ne bo svoje grožnje uresničil. 
Razen tega sem ji dobrohotno pri­
govarjal, naj vendar ne zahteva od 
nas, da jo pošljemo v smrt....«

»Tn kakšen je bil njen odgovor?«
»Prav za prav ni ničesar odgovo­

rila. Ko se je kolikor toliko pomi­
rila, je,bila popolnoma izčrpana in je 
samo še nekaj nerazumljivih besed 
dahnila. Razumel sicer nisem vsega, 
zdi se mi pa, da se Loupartove 
grožnje tako zelo boji, da jo vsa po­
licijska straža skupaj ne bi mogla po­
miriti!...«

Juve, ki je ves čas opazoval rav­
natelja, se ni mogel znebiti občutka, 
da se mož nekam naslaja nad tem 
zanimivim slučajem, in da ni v njem 
kdo ve kakšnega sočutja z Jozetino. 
Zato ga je še enkrat preskusil:

»Zadeva je prav gotovo resna; pri­
bito je samo to, da zaupajo takšna 
dekleta res samo še sebi. Vse vaše 
lepo prigovarjanje je bilo prav go­
tovo zaman... sicer pa pustiva to. Ka­
ko ste si vi, gospod ravnatelj, zami­
slili varnostne ukrepe?«

»Ali mi ne bi hoteli prej še pove­
dati, zakaj se vam zdi stvar z gro­
zilnim pismom ,v redu'?«

Juve je nekaj časa razmišljal, po­
tlej je pa dejal:

»Da bi vam to pojasnil, bi porabil 
preveč časa — in tudi tako važno ni. 
Samo to vam bom zaupal, da je ta 
Jozefina še nedavno sporočila poli­
ciji važne stvari o svojem ljubčku. 
Morda je on to izvedel in se zdaj 
boji, da bo dekle v bolnišnici kaj iz­
blebetala... Dovolj je torej vzroka, da 
jo eili, naj se vrne pri priči domov.«

Juve se je prikinil, obrnil nekaj­
krat pismo in ga naposled vtaknil v 
žep.

»To pismo obdTŽim, gospod ravna­
telj. Važen dokaz mi bo... čeprav 
ostane naposled samo pri grožnji, 
Loupart vendar ne bo mogel utajiti 
hudobnega namena.«

»Ali se vam zdi sploh mogoče, da 
bi utegnil ta preteti lopov svojo 
grožnjo uresničiti?«

»Ali vi niste o tem prepričani, go­
spod ravnatelj?«

»Priznati moram, da prisodim 
takšnemu nepridipravu najpodlejše 
dejanje. Ker je pa svoje hudobne na­
mene prej sporočil, sem prepričan, 
da ga bomo lahko ukrotili...«

»Vi pač mislite, da je za policijo 
igračka, če je treba koga ubraniti hu­
dodelstva? Pošteno se motite, gospod 
ravnatelj! Ali se vam sploh sanja o 
neštetih predpisih zastran .varstva 
osebne svobode*, ki nam vežejo ro­
ke? Takšen človek, kakršen je Lou­
part, ki piše takšno grozilno pismo, 
bi resda moral priti pravici v roke. 
Aretirati bi ga moral kjer koli ga 
najdem, toda povelja za to nimam...«

Najnovejši model, čeveljčki iz belega lane­
nega platna, modro kariran vzorec. Prej so 

stali Din 49'—, sedaj samo Din 39’—.

Za družbo za popoldne in zvečer. Kombi­
nacija lanenega panama in modrega semiša. 
Znižana jim je že itak nizka cena Din 59'— 

i na Din 39'—.

11 25 - O S i t
Eleganten čeveljček na zadrgo iz belega pa­
nama, kombiniran z lakom. Ponovno smo 
mu znižali ceno od Din 59'— na Din 39'—.

Vsaka beseda 25 ali so p a r. Oavek 1'50 Din. 
Za iitro  ali dajan je  naslovov > Din. Najmanl 

10 besed.
POHIŠTVO. Več Uperanlh sob na zalog!, ore­
hova korenina, od 3.400 Din naprej. Kuhinjske 
k redence od 370 Din naprej pri LancoS D. 
Wo!fova 12.
Tako zadovoljni kakor so drugi, boste tudi 
VI, če naročite  p rvovrstno  uro budilko t  
sliko prečudežne M arije I  Brezij. Izdelava t  
naravnih barvah le tak o  okusna tn lična, da 
bi že zato  ne smela tak a  u ra  m anjkati T 
prav nobeni hlSi. 6e posebna privlačnost Je 
M arija, ki gleda Izza Gor6 na naa, ki p ri­
čakujem o njene tolažbe. Ure so okusno Iz­
delane. so trp e in e  tn te lo  poceni. P rvovrstna 
Din 107’—, Din BS— In Din 87'—, N aročite 
po dopisnici s navedbo natančnega naslova. 
Pošljem tak o j po povzetju. 8e priporoča 

Zdravko R ant, u ra r, Jeienice-Fuiine.

Vsaka beseda 26 par. Davek 1'5* Din. Za iitro  
alf dajan je  naslovov 3 Din. N ajm anj 10 besed.

SIMPATIČNA DAMA, v življenju nesrečna, 
želi znanja z dobro situ iranim  gospodom, 
ki bi ji bil pripravljen pom agati. Samo resne 
ponudbe na upravo »Družinskega tednika« 
pod Šifro »Samostojna«.

MLADENKA, s ta ra  26 le t, želi resnega zna­
nja z gospodom, starim  do 30 let. Le resne 
ponudbe na upravo »Družinskega tednika« 
pod »Varana v ljubezni«.____________________
MLADENIČ s ta r  29 let, sredn je  postave, zna 
čajen, sam ski, želi znanja z m lajšo gospo­
dično. Ponudbe pod i i tro  »Sigurna eksl 
stenca«.

Male oglase socialnega značaja računam o po 
26 par za besedo, trgovske in podobne pa po 
50 par za besedo. Preklici in trgovsko-obrt- 
n ilk l oglasi, ki nim ajo prodajnega značaja, 
s tane jo  po 1 Din za besedo. — Za vsak mali 
oglas |a  treb a  še posebej p lačati davek * 
zneska 1‘50 Din. Kdor želi odgovor, dostavo 
po p o iti ali če Ima oglas H tro, m ora dopla­
čati te  > Din. — Mati oglasi se plačajo vedno 
vnaprej, in sicer po p o itn l nakaznici, po po­
stni položnici na ček. račun »Družinski ted­
nik« uprava, Ljubljana 15.393, ali pa v znam­

kah obenem  z naročilom.

MLAD SIMPATIČEN GOSPOD sl želi znanja 
z ravno tako  sim patično gospodično iz boljše 
družine, s ta ro  20 do 25 let. Pogoj dobra 
vzgoja, plem enit značaj in Inteligenca. Po­
nudbe na »Družinski ted n ik i pod Šifro »Sim- 
patično deklet

Vsaka beseda 1 Din. Davek 1*60 Din. Za Iifro  
ali dajan je  naslovov 3 Din. N ajm anl 10 besed.
CERKVENE ZADEVE (poročne, ločitvene, po­
grebne, taksne, b irske...) pojasnjuje J . Voda,
L jubljana, M edvedova. — 4 pisem ske znam ke. ZNANJA ŽELI po dopisovanju mlad gospod, 
POPOLNE SE R IJE  jugoslovanskih znamk ku- srednje postave, muzikalen, s sigurno bo- 
pim. Ponudbe z označbo cene in količino dočnostjo, z mlajSo gospodično, z nekaj ka- 
serij na upravo lista  pod »Samo prvovrsten  p ita la  v svrho kasnejSe ženitve. Cenjene do- 
filatelistični m aterial«._______________________ P 'se na u p rm o  lista pod iif ro  »Hrepenenje«.
INTIMNI ZENSKr KOLEDAR, velikost no- ■ T m H H H B H B H H H K S H I
tesa , 180 s tran i, m ora imeti vsaka dozorela H ,  Y  J  i
žena, da se pouči, kako se lahko brez tl-
žične ali m oralne ikode na versko in me-
dicinsko neoporečen način tra jn o  izogiba v sak a  beseda 55 pa r. Davek 1‘60 Din. Za iifro  
spočetja. Po povzetju Din 20’—. Zaloga v ali dajan je  naslovov 3 Din. Najm anj 10 besed.
L jubljani: K ati Voda. M edvedova 8; dobi
se tud i v Učit, knjigarn i In v tra fikah  na- SOBO ISče soliden gospod, lepo opremljeno, 
sp ro ti »Itio«, Slamiča in v tra fik i na Tyr- svetlo  In zračno, v cen tru  m esta, po možno- 
ševi c. 53. sti tud i z uporabo kopalnice. Ponudbe na
POTNIKA Z AVTOM, ki potuje po Sloveniji upravo pod »Strogo separirano«.____________
in se u stav lja  tudi po vaseh, prosim  ta  ob- STALNO STANOVANJE lSčejo t n  odrasle 
vestno, če lahko vzame « seboj sopotnika in osebe; večjo sobo, kuhinjo, shram bo in pri* 
koliko računa kilom eter. Dopise prosim  na tikline. Naslov v upravi »Družinskega ted- 
upravo pod »Reklamna akcija«. nika«.

Vsaka beseda 25 p a r. Oavek 1*50 Din. Za Sitrft 
ali dajan je  naslovov 3 Din. N ajm anj 10 besed.
IZPADANJE LAS IN PRH LJA J p rep re ft sam o 
znano sredstvo  Voda iz kopriv. Lasje posta* 
nejo spet bujni, vrne te  Jim lesk In posta* 
nejo popolnoma zdravi, če Jo redno d v a k ra t 
na teden  uporab lja te . 1 steklenica s navodi­
lom stane  Din 80*—. — Po pofitl razpošilja
parfum erija N ob m or. Zagreb. III ca 84._______
LEPE DEKLIŠKE PRSI dobi lahko vsaka fen a  
tudi v najtežjih  slučajih že v kratkem  Času; 
če se m asira s čudežnim eliksirjem  »Eau de 
Lahore«. 1 steklenica z natančnim  navodilom 
stane  Din 40*—. Po poSti razpoSilJa parfume- 
riia  Nobilior. Zagreb. Iliča 34.
BARVANJE LAS nt več potrebno pri stro* 
kovnjakih, ker si Jih z Oro-barvo za lase, ki 
Jo dobite v črni, rjavi, tem norjavi, svetlo- 
rjavi in plavi barvi, lahko vsakdo sam barva 
in Je postopek zelo enostaven In sta ln o st 
barve zajam čena. 1 garn itu ra  z navodilom 
stane  Din 30’—. Po po8tl razpoSilJa parfum e­
rija Nobilior. Zagreb. Iliča 34. ________
ESENCA IZ KOPRIV Je že davno prelzkufieno 
najboljSe in naJzanesljiveJSe sredstvo pro ti 
prhljajem  in izpadanju las. Slabi in zanem ar­
jeni lasje dobe v najkrajfiem času m ladostno 
bujnost in lesk. Steklenica z navodilom Din 
80*—. — Naroča se p ri: Nobilior parfumeriji* 
Zagreb. Iliča S4.

POZOR 
GOSPODINJE!
Najceneje 
ste postreženi s
K U R I V O M
pri tvrdki

RUDOLF VEtEPIC
trgovina s kurivom 
L J U B L J A N A  VII. 
Sv. Jerneja cesta 25 

TELEFON 2708
Prvi poskus

stalni odjem )

15 novih modelov vodi zo­
pet na trgu pisalnih strojev km ia altsa

trdo kožo in zarasle nohte  
Vam brez bolečin odstrani­
mo ter noge strokovnjaško  
zm asiram o v naši pedikuri. 
Obiščite nas, prepričajte se!

Nega nog 10 Din!

N a jb o ljša  o b la t i la
v odlični Izdelavi kakor lister, 
kaša, buret itd. kupite Izredno 

poceni pri

PRESKERJU
Sv. P e tr a  c. 14

H  (V |t1  I I I  | (  t n  H m°del „Jtinior“ je mali v kovžegu, lepo opremljen — 
IT M Ul I I I  | I  I I I I I  družinski — potniški in pisarniški .stroj. Nizka cena 
l l u l u l l l g  I U 11 dovoli vsakomur, da si ta pisalni stroj takoj nabavi 
Zahtevajte p o n u d b o ,  p r o s p e k t e  in n e o b v e z n o  p r e d a v a n j e  od:
Gen. zast. Remington tvornice tt. M A T A D O R ,  Zagreb, Iliča 5
Zastopnik za Ljubljano in okolico: Ivo Klarič, Ljubljana, Kolodvorska 28/IL
Razstava In prodaja strojev: Tehnik, J. Banjai, Ljubljana, MikloSičeva 20

T et 34-19

tednika« K. Bratuža, novinar. Odgovarja Hugo Kern, novinar. Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek, vsi ? Ljubljani.

»Stara stvar,« je zamrmral predse, 
»zadevo že poznam!...«

»Oho!« je nadvse začudeno zagodel 
oče Korn. »On že to ve?«...

XXXII
V bolnišnici svete Katarine

Maufil, ravnatelj bolnišnice je spre­
jel kriminalnega komisarja z najlju­
beznivejšim nasmeškom, ki ga je zmo­
gel:

»Bodite prepričani, gospod Juve, 
da si davi še sanjati nisem upal, ko 
sem prosil policijsko ravnatelj ;tvo za 
nekaj kriminalnih uradnikov, da bo­
ste vi sami prišli zastran take malen­
kostne zadeve...«

Juve ni bil prijatelj gosposkih vljud­
nostnih fraz, zato je kratko odgovoril:

»Bržčas vam ni znano, da prihajam 
vsako jutro s svojimi kolegi vred na 
policijsko ravnateljstvo k ,raportu‘...«

»Pač, pač, vendar...«
»Dovolite, da vam povem: gospod 

Havard nam je davi pri raportu pre- 
čital vaše pismo, ki v njem omenjate 
nekega človeka, ki ga že dva dni ne­
strpno iščem. Gre namreč za apaša 
Louparta! Zdaj boste menda pomirje­
ni, ker sem sam prišel...«

Ravnatelj je hotel znova začeti s 
komplimenti, toda Juve ga ni pustil 
do besede:

»Za kaj gre prav za prav, gospod 
ravnatelj?«

»Nič posebnega ni. Ali poznate mar 
našo bolnišnico?«

»Ne! Bil sem sicer že v nekaj so­
bah, toda...«

»Gospod Juve, včeraj zarana so to­
rej prinesli na interni oddelek neko 
bolnico z močno vročino, ki se je zde­
la zastrupljena... Natančna preiskava 
je potrdila domnevo. Zenska je pri 
sprejemu povedala, da se piše Joze­
fina Ramot, da stanuje v ulici de la 
Goutte d’Or, toda vse to še ni nič 
čudnega.«

»Tudi meni se ne zdi,« je odgovo­
ril Juve.

»Naj vam povem dalje: še istega 
dne. ko smo jo sprejeli, je prišel okoli 
enajstih predpoldne neki sel, ki je po 
vsaki ceni zahteval, da bi oddal pismo 
pri priči bolnici. Naše geslo je, da 
bolnikom v vsakem oziru ustrezamo, 
zato je sluga odnesel pismo takoj na 
oddelek...«

Ravnatelj se je prekinil, vzel iz 
nviznice zmečkan pisemski ovitek in 
ga ponudil Juvu:

»Bolnica, ki jo je prav takrat da­
jala huda vročina, je precej segla po 
pisnvu, vendar ga je pri priči vrnila e 
tako prestrašenim obrazom, da se je 
celo nadzornica zdrznila. Naposled je 
spet zahtevala pismo in ga tudi pre­
brala; zdajci je pa tako obupno krik- 
niila, se vzpela v postelji in ee začela 
vesti ko iz uma... Strežnice so ji ho­
tele pismo iztrgati iz rok, toda dekle 
se je na vse kriplje otepala. Niti asi­
stentu, ki so ga poklicali na pomoč, 
ni hotela dati pisma. .«

Ravnatelj si je malo odpočil, toda 
Juve ga je silil naj pripoveduje da­
lje.

»Nu, in potlej, gospod komisar, se 
je zgodilo nekaj čudnega: dekle je 
nepričakovano izjavila, da ne bo osta­
la niti sekunde več v bolnišnici I Po 
vsaki ceni je hotela oditi domov. Ker 
je pa imela hudo vročino, bi pomenil 
odpust iz bolnišnice zanjo gotovo 
ant rt... Ko ji je potlej asistent dobro­
dušno prigovarjal in se naposled skli­
ceval na predpise, da smejo bolniki 
zapustiti bolnišnico samo zjutraj po 
prvi preiskavi, je začela tako besneti, 
da je bila vsa dvorana pokonc.u. Vpi­
la je na vse grlo, da je ne more no­
bena sila na svetu — zoper njeno vo­
ljo — prisiliti, da bi ostala Še dalje 
v bolnišnici I

Takrat se je posvetila zdravniku 
rešilna misel: poklical je mene. Stekel 
sem v dvorano, pomiril bolnico in ji 
tako dolgo prigovarjal, da mi je 
dala pismo... Nate ga!«

Juve je vzel ovitek in izvlekel 
pfcmo iz njega. Okorna pisava je 
jaeno pričala o neolilcanosti pisca:

»Pri tebi sem bil. Ni6em te našel. 
Ne delaj norosti! Prav tako malo si

Ĵudi V i
SI ŽELITE ZNANJA, ŽELITE K A J 
K U P IT I ALI K A J PRODATI.

DO VSEGA TEGA PR ID ETE 
NAJLAŽE IN  N A JH IT R E JE  PO ­
TOM M ALIH OGLASOV V »DRU­
ŽINSKEM  TEDNIKU«.

ČE ŽELITE K A K ŠNIH PO JA S­
NIL ZASTRAN NAŠIH CEN ALI 
PA ČE IM ATE KAKRŠNOKOLI 
DRUGO VPRAŠANJE GLEDE 
NAŠIH MALIH OGLASOV, P I ­
ŠITE  NA OGLASNI ODDELEK 
» D R U Ž I N S K E G A  TEDNIKA«. 
O DGOVORILI VAM BOMO TA ­
K O J IN  POPOLNOMA BREZ­
PLAČNO.

Z a p o m n i t e  s i  š e  t o :  
NAŠE CENE SO ZMERNE 
IN ČASU PRIMERNE.

Izdaja u  konzorcij »Družinskega


